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mios! - Una calle dé Ginebra, dibujo de D, José M. Mar-
qués. — Filafranca del Panadéds. Anligua casa palacio de los
reves de Apagdn. Torre de la estacion meleorolovica en dicha
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EL ARTE Y LA INDUSTRIA MODERNA

El arte y la industria moderna presentan, segin
dice Mr. Guyau en su obra, al entender de algunos
escritores, una antinomia profunda € insoluble.

A medida que la industria crece, se desarrolla y
se perfecciona, llegando 4 las regiones de lo prodi-
g10s0, el arte mengua, se atrofia y se anula, desvane-
ciéndose lentamente en las regiones de la nada des-
pués de pasar por lo insubstancial, lo mezquino, lo
grotesco, lo absurdo y lo ridiculo. Ascension gigan-
tesca: caida lastimosa € irremediable.

Esto matara 4 aquello, que dijo Victor Hugo: el
arte que muere a manos de la industria, que dicen
los Jeremias de la Estética.

Las estatuas de mdrmol, las filigranas de oroy
plata del Renacimiento, los cuadros de los grandes
maestros, las agujas géticas, los arabescos orientales,
la piedra, el metal noble, el lienzo, el mosaico, todo
lo que es arte, inspiracion y genio, cede 4 la pesa-
dumbre brutal de las masas férreas y queda con-
vertido en anicos, polvo y andrajos. La Metalurgia
arroja por las negras bocas de sus pozos montanas
de carbon y montaiias de metal, que las fabricas con-
vierten en invencible ejército de modernisimos mons-
truos, y al empuje de la invasidon el espiritu poético
y artistico huye espantado, llevindose en la ignomi-
niosa fuga el torso de una Venus, la cabeza de un
Apolo, una copa de Benvenuto Cellini, un cuadro de
Rafael, las dovelas de una ojiva y trozos de mosaico
bizantino, para guarecerse con los restos de la venci-
da civilizacién en alglin museo arqueolégico, como
se guarecen los esqueletos en las tumbas.

iQué mds, hasta las mdquinas antiguas, que ain
conservaban cierta poesia, caen deshechas como vie-
jos armatostes initiles, ante la maquinaria moderna
robusta y sabia, pero antiartistica y fea! Asi lo dice
6 en términos parecidos Sully Prudhomme.

Un molino de viento en lo alto de una colina tie-
ne algo de bello: sus blancas aspas giran al soplo del
viento; en cierto modo lo simbolizan; puede decirse
que son la mévil cristalizacion de sus rdfagas: ver a
lo lejos cémo da vueltas la cruzada linea de sus cua-
tro alas, destacandose sobre el azulado horizonte, es
como ver un ave cruzando por la atmosfera, es ver
al viento mismo enojado sobre el agudo cono del
molino. Lo sencillo, lo expresivo, lo directo pudiéra-
mos decir del simbolo, despierta en el espiritu la
idea de la cosa simbolizada: el aire vagaroso por el
iINMenso espaclo.

El barco que con todas sus velas hinchadas va
cortando las olas semeja un ave marina volando &
ras de la azul y rizada superficie; y el movimiento,
el blanco velamen, los altos masteleros tienen, segin
los cldsicos del arte, una elegancia y una poesia a que
no llega el negro vapor sin cordelaje ni velas casi,
con su casco enorme y su negra columna de humo.

Un arco que brazo poderoso de membrudo fle-
chero tiende para lanzar la flecha, es un arma artis-
tica: los mismos dioses la usaban; y no se sabe en
cambio que ninguna deidad del Olimpo pagano se
echase 4 la cara el fusil aguja, el chassepot 6 el rifle
americano de 4o disparos. {Bien andarian con el re-
vélyer al cinto Jipiter en sus aventuras, Mercurio
en sus excursiones 6 Marte en sus camorras!

No hay mds: si 4 ciertos autores se les cree, 4 me-
dida que el mundo avanza, que la industria progresa,
que la metalurgia se afana, que la maquinara de
paz y de guerra se perfecciona, que la ciencia triunfa
y que la industria crece, el arte huye espantado 6 se
metamorfosea en prosa maciza y pesada sin conser-
yar ni un soplo de la vieja y tradicional inspiracion.

(¢) Ministerio de Cultura 2006

No participa Mr. Guyau de estas desconsoladoras
opiniones, ni hace coro en verdad 4 estos augurios
tristisimos.

Dice él y repito yo, que €l arte no muere, aunque
como todas las cosas de este mundo obedezca 4 la
ley de la evolucién y constantemente se transforme.

El tiempo todo lo poetiza, todo lo poetiza el es-

pacio: tiempo y espacio son los dos grandes artistas.
La distancia por si sola envuelve en neblinas de su-
blime tristeza 6 de grandeza sublime todas las cosas:
lo que es bello, como lo que es vulgar, mezquino y
aun ridiculo.

Apenas hay vega ni campo que, mirado 4 lo largo
y en escorzo conveniente, no adquiera belleza: apenas
hay época histérica que no tenga sus encantos. IZl
caso es mirar de lejos 6 mirar de alto & una buena
luz. Hasta una venta de la Mancha puede ser poe-
tica, y no hay zafia pastora 6 sucio pastor que, al ve-
nir por la senda de la montana, no merezca una églo-
ga de Virgilio.

i Ay, si muchas de las cosas pasadas fueran presen-
tes, y qué irresistibles y qué grotescas nos parecerian!

La belleza unas veces transparenta la wnidad; otras
veces rompe en armonfas, que son esfuerzos para con-
seguir la unidad suprema; también, y no en pocas oca-
siones, hace ostensible la fuerza. Si, la fuerza es €l
gran elemento estético; quizd porque la fuerza todo
lo domina, todo lo absorbe, doma la variedad, sigq&
de anulacién y muerte, y recoge en si con energia
poderosa cuanto le rodea.

A la unidad se llega por la astucia, que es la gra-
cia; y se llega por una especie de pacto y de alianza,
que es la armonia; y se llegaaun por la violencia, que
es la fuerza. _

La lucha, cuando la lucha es vigorosa, triunfe 6
no triunfe el luchador, es elemento estético y ele-
mento dramdtico; y la lucha supone la fuerza. Pas-
tores con caramillos no batallan, descansan sonolien-
tos entre borregos que la imaginacién supone blancos:
el eldsico, buscando la perfeccién, forma armonias
que mide 4 hexdmetros, 6 cuaja en mdrmol, 6 desgra-
na en capiteles; el romantico comienza el combate 4
veces con disparatados esfuerzos, pero con esfuerzos
al fin,

Y en el arte todo cabe: la perfeccién graciosa, la
perfeccién severa, la perfeccién ansiada.

Espontdnea la primera. Conseguida pacificamente

la segunda. Conquistada en el combate la otra.
Y asf, para venir 4 nuestro objeto, la industria mo-
derna tiene su caracter{stica y nuestras modernas mé-
quinas su manera de ser; manera de ser que les es
propia y exclusiva. El siglo del vapor, de la electri-
cidad, del hierro y del acero, es el siglo de la fuerza.
Si por acaso se llega 4 conseguir algo gracloso O per-
fecto, tanto mejor; pero lo que importa es que cada
uno exprese lo que es: lo mismo los siglos que _lﬂs
individuos. La locomotora es la fwerse; la maguina
de vapor es la fuersza; €l transatlintico es la Juerza
también: no busquéis en el ledn la gracia, ni e€n el
aguila el volar de la golondrina, ni en los cuerpos
musculosos de Miguel Angel las frescas, rosadas y
espléndidas carnes de Rubens. Tendria que ver que
en la leccién de anatomfa de Rambrandt tendiesen
sobre la mesa, en vez del caddver livido, un angelote
con guirnaldas de flores. f

Hay una estética para la energia y ta fueria, como
para la belleza tranquila, :

La industria moderna representa las fuerzas inte-
ligentes y las fuerzas naturales; en estos dos elemen-
tos fundard su belleza, y el siglo Xix tendra su arte,

S1IMO MEenos.

Josk ECHEGARAY
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ESTUDIANDO L.OS CANDIDATOS. — Kladderadatsel, 1881

BISMARCK EN CARICATURA

La dltima obra de M. Grand Carteret ofrece una
nueva prueba de que prosigue, ayudado de su in-
dustria, bien secundada por su entusiasmo, la im-
portante tarea que se ha propuesto llevar 4 cabo,
cual es, segiin vemos, producir una «Historia por la

imagen.» Dos importantes obras, «Las costumbres

como lo han tenido otros siglos que valian muchi-.
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y la caricatura en Alemania, en Austria y en
y «Las costumbres y la caricatura en Francia,y sqp
muestras recomendables, dignas de su autor, S; mon.-
sicur Carteret realiza su programa estenografiandg
con el pincel las costumbres y acontecimientos, pro-

Suiza}%
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En el Parlamento de la Alemania del Norte. ~ Zigaro,
5 de marzo de 1876

ducird al fin una especie de codificacién de la car.
catura, 4 la cual podrd dar muy bien el titulo de «Co.
media humana por la imagen.» M. Grand Carteret
ha tomado su empresa muy por lo serio, y su ltima
produccién, asf como las anteriores, tendrd gran
valor para el estudio de los futuros artistas de nues.
tro siglo. Sin embargo, ese modo de tratar el asunt,
el tono desapasionado y el estilo que se adopta para
expresar por imagenes la opinién de la Europa mo-
derna y de América, no tiene, como puede compren-
derse, nada de extremadamente formal. Nuestro au-
tor ha dividido su coleccién de pinturas referentesd
Bismarck en secciones separadas, haciendo ver el
tratamiento que da primero al prusiano Junker, des-
pués al gran Canciller, y por ultimo al coloso postra-
do ante Alemania, Austria, Francia, Italia, Inglate-
rra y hasta Suiza, Bélgica, Holanda, América, Rusia,
Polonia y Espafia. Semejante obra, 4 pesar de su im-
parcialidad y del cuidado con que se procura no re-
ferirse 4 las enemistades nacionales, y sin tener en

Variable

L.OS TRES CABELLOS DEL CANCILLER

Buen tiempo Tempestad *

cuenta otras circunstancias secundarias de sin igual
dificultad, no habrfa podido publicarse, por supuesto
durante el reinado del Canciller de Hierro, ¥ '&IIE
ahora nos parece demasiado pronto para darla 4 luz
Tal vez sea 1o més comico en esa curiosa y Satifias
representacién de la comedia humana la dedicatoria:
del autor, verdadero sarcasmo que no podemos me
nos de dar 4 conocer, aunque sin asegurax si ha de
tomarse también como una caricatura de las dedica-
torias 6 si es en realidad formal. Hela aqui:
<A mi madre, cuyo corazén es de oro, dedico
este libro sobre el Canciller de HHierro.) e

Y ahora, permitasenos censurar al autor p@i:_é;
habernos presentado uno solo de los muchos _IE.__.__.:.E.__-_
tos de su héroe. Su imagen se ha figurado mﬂﬁmﬁé
rables veces en esa (inversién edialy que, seguR B
ha dicho con mucha verdad, es la esencia de 19-‘31&
catura; pero ninguna de las grandes series vs:nthllgl :
bajo un tosco exterior se ha representado tan nnall
mente por el maestro bdvaro la verdadera persone
dad, ha llegado atin 4 nuestras manos.

Es imposible no convenir con el autor en e
Canciller ha sido bien tratado en el cnn]ur{tg:_ o
hombre que desempen6 hasta el fin el pape >
tructor de mapas y desorganizador de laI n]}iﬁeéﬁf@f
Europa, sin exceptuar al mismo Napoleén 1. o otaS
tal vez en su primer tiempo, cuando sus Cﬂmgbt'er“ o0
no formaban muy elevada opinién de su Cara~= co,

; . q fig
en el mismo instante de la derrota como ub ..g“ﬂ.

: el m
gigantesca, ora fuese para el bien, ora pal‘; i,
Tal vez se le presente como un 0gro, Uil F= 5 ag
una figura satdnica que cubre el mun S THOr

con su maléfica influencia; pero ni aun €l m2
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reciable 6 ridiculo. Y debe advertirse que siempre

Eﬂ ver4 en Bismarck la figura politica, y rara vez el

individuo particular atacado por sus compatriotas ¢ | Tepresenta la Zutrevista entre BLismareh v el

yor los extranjeros. Mds feliz en esto, como en todas
ﬁ:.s cosas, que Napoledn Iy que el infeliz Napoleén 11T,
ha podido escapar en parte del Aretino y del Pas.

quino de su tiempo, y se ha librado de la calumnia

por la pluma, la lengua 6 el pincel.

Y ahora pasemos 4 considerar las caricaturas para
las cuales ha servido de asunto la prominente perso-
nalidad del primer ministro prusiano en estos ilti-

mos treinta anos, poco mds 6 menos. Si las de origen
alemdn, y las que no lo son, parecen, tﬂmadas‘: en su
conjunto, Menos ﬁirule:}tamente persanalqs, mas bien
tratadas y mds literarias que las conocidas en las
anteriores generaciones, jcudnto les falta en cambio
el cardcter incisivo y la verdaderi& expresién! Esto
sucede principalmente con las caricaturas francesas,
aunque estin firmadas por tan reput_ados artistas
como Gill, Cham, Draner, Alberto Millet, Villette,
Pelotell, F€lix Regamey y otros muchos, aventajin-
dolas merecidamente las que se produjeron durante
el perfodo cldsico del arte, desde 18304 18 50. ¢Dén-
de encontramos €l terrorifico vigor dramdtico, la
fuerza de generalizacion que un Daumier infunde en
su famoso (Lafayette derrotado,» cuando satiriza las
(ldgrimas de cmcadrilmb_ del Ciudadano Rey 4 Ia
muerte de héroe revolucionario veterano?

Después del primer perfodo de la extremada jm-

y lo Penetrante; pero debemos hacer mencién
de una caricatura muy genuina y cémica que

Czar con el titulo £z Lriederischruhe (véase
el grabado) ; ¥ de una escena de marcado ca.
ricter, publicada por el K7keriki, en la que el

Canciller mide un corpulento Angel de Paz
para el servicio militar, inscribiéndole como
((bue_nﬂ para la caballerfa.y El Kladderadatsch
publicé una s4tira muy buena sobre el oficia-
lismo, titulada: 774 velada en casa de Bis-
marck, y también una caricatura sumamente
comica, refiriéndose al escaso cabello de Bis-
marck, que lleva por titulo Zps tres cabellos de

Canciller (véase el grabado).

. Ya hemos indicado cuinta es la modera-
ci6n de los modernos caricaturistas franceses
cuando se ocupan del archienemigo, y no sa-
bemos por qué el Poco sensible conquistador
merece ser tratado mis réspetuosamente por
el pincel de los vencidos que por el de sus
adversarios politicos. El tipo del ogro se pu-
blicé en dos importantes dibujos debidos %
Cham; uno de ellos lleva por titulo: Una treta
graciosa, y el otro s Buen hombre, esta vez encon-
lrards las espinas/ (véase el grabado). Este

trabajo se dié 4 luz en el Charsvars de julio
de 18%0.
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Entre 1872 y 1885 los caricaturistas france-
S€S se ocuparon poco de Bis-

|
d

| quifran. =l i

al tratar del canciller imperial.
Esto se debe sin duda al hecho
de que los tres principales pe-
riédicos satiricos, Z/ Papaga-
llo, Zl Tischieto y El Pasquino
se publican en Turin, donde las sim-
patfas se inclinaron siempre m4s en
favor de los franceses que del condes-
cendiente protector prusiano.

Ya que hablamos de los caricatu-
ristas de Italia, haremos también
mencion de los de Suiza, cuyos tra-
bajos ven la luz ptiblica principalmen-
te en £/ Nebelspalter y El Postheiri.

En sus sdtiras son m4s exagerados
que sus vecinos, y tocan los asuntos
desde un punto de vista m4s perso-
nal, segiin puede verse por la mues-
tra, que se public6 en octubre de 1889
(véase el grabado que lleva por titulo
Ll aya cuidadosa).

M. Grand Carteret es poco justo
con los earicaturistas ingleses al cen-
surarles por su mesura cuando satiri-
zan al principe, que segin él parece
debida 4 un excesivo respeto; pero
¥ nuestro artista tributa, sin embargo,

A pesar del frio, soy siempre el pastor de estos rebafios. Muerte, prosigue tu

camino. = Dibujo de A. Villette

Popularidad de Bismarck, m4s natural es encontrar
en el Figaro Llustrado, el Kikeriki, el Humoristische
Blaetter de Viena y €l Punsckh de Munich, que no en
el Kladderadatsch de Berlin, la franqueza de la plu-
a 6 del pincel cuando tratan del gran Canciller. En
las paginas de %/ Ligaro austriaco, particularmente,
+1ase toda una galerfa de escenas humoristicas que
l_ll_lstrap la_carrera politica de nuestro héroe, todas
ellas ejecutadas con tal minuciosidad en los detalles y
tan perfecta ejecucién, que nos recuerdan la antigua
Stuela de grabado de Alberto Durero. Vemos al
Principe en 1863, como Bismarck-Schonhausen, sos-
teniendo contra el Parlamento prusiano el absolutis-
E‘_‘:‘ flﬂi T€y; y mds tarde, agitando el sombrero, como

“SIer, para que le adorasen como 4 un {dolo los te-

Merosos diputados. Después en marzo de 1870 re-
Preséntasele descars |

?al‘:ifgu tomando parte en las dificiles marchas y con-
ﬁ_ﬂﬂh;l‘ﬂbas_ de su famoso Kulturkampse contra el im-
G E" 2 inperio que se trataba de mantener en Ro-
S tér:ltl'*? los mejores de €sos asuntos figura en pri-
oo INO el que tiene por titulo 4 Za seiial de las
A HE€ no pucde negarse que es poco
IS0 ; 9 _ :
7 fnlfi‘l_‘ﬂ Para Inglaterra, y el que lleva por epigrafe
rep; 0 @ Su casa en abril de 1890, en el que se ha
ToPresentado al Cane: Tt :
teuténie anciller como un primitivo gigante
aunqy E’ qu€ se dirige 4 su vivienda muy cansado,
"1 488 bastante vigoroso atin.

4& 1 L # =
No | e figurada de los otros periédicos citados,

‘mos extendernos en demasfa. Solamente afiadiré que

‘saldrdn nunca en la caricatura. El siguiente volumen

nos St oy . -
llama |, atencién en sy canjunto por lo vivaz

—  varios elogios 4 la dignidad y fuerza
de penetracién del estilo inglés, refi-
riécndose en particular al veterano
Juan Tenniel, que se distingue por la
satira politica de su pincel. Dos car-
tones de este Ultimo, pues apenas se pueden llamar
caricaturas, JBismarck y Francia ante la Jusiticia
(Punsch 18 febrero 1871) y Z7 piloto despedido, 20
marzo 1890 (véase el grabado), merecen especial
mencién y se recomiendan desde el punto de vista
artistico y politico. Otras caricaturas, como la que re-
presenta 4 Bismarck junto 4 los cafones, debida 4
M. A. Willette, Adiés, kijos mios, publicada en el
Strekoza de marzo de 1890, y Estudiando los candi-
daios, se distinguen también por su vis cémica.

No seguiremos al artista que nos ocupa en su ri- |
pido, pero suficiente sumario de lo que ha hecho la |
caricatura rusa, polaca, espafola, holandesa y portu-
guesa al tratar el asunto de su obra, pues deberfa-

también los americanos han querido satirizar con el
pincel, pero no se distinguen en este trabajo por su
chispa ni por la intencién, y seguramente no sobre-

cuya publicacién anuncia M, Grand Carteret llevard
el titulo algo doctrinario de «Leccién de historia: las
caricaturas de los Napoleones.p Este es un asunto
que promete mucho mds; pero al mismo tiempo tro-
pezard el autor con mayores dificultades para tratar-
le, y mucho temo que se vea obligado 4 suprimir lo
m4s vital para la obra, despojdndola asi de una parte
de su interés, pero de todos modos veremos con gus-

to el nuevo trabajo. .
Craupio PHILLIPS
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marck; pero en cambio los de = G Y |
Italia no han sido nada respe- ~7;§_’3;" j_;\ N SE=t iy T \R\ |
tuosos en estos dltimos afos § 5™ el
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KL AYA CUIDADOSA: Sefloritas, cuiden de su decoro;

nada de distraerse ni de mirar 4 los lados, si es que puede ser

LA IDEA DE LA MUERTE

«Sedior D. Enrigue Marsino.

»Hace diecisiete afios me comprometf{ con tu pa-
dre 4 algo que estoy dispuesto 4 cumplir si 4 ello no
se opone tu voluntad.

» Ha llegado el momento de que cumpla lo ofreci-

do; estoy pronto 4 ello; mas para hacerlo, necesito
tener contigo una larga conferencia.

»Usando 6 tal vez abusando de las prerrogativas
que da la edad ¢ invocando los derechos que sobre
ti cree tener quien se llama hermano mayor de tu

padre, te ruego vengas 4 verme.

» En esta casa serds recibido como lo hubieras

sido en la tuya.

»Seguro estoy de que pronto tendrs el gusto de

véerte

»ANSELMO IZTURRIY

L EL PILOTO DESPEDIDO. = Dibujode Tenniel, Prunscl, marzo,1800

R = —




550 LA ILUSTRACION ARTISTICA NUMERO 485
& pagne, burdeos y cognac le obligaron 4 desis- | Aquel fértil suelo de 13 hzn?ﬂsa Valenci‘a le habfy
r T N T R O L T tir de su deseo de averiguar la solucion de permitido, con la ayuda de darLE: de la Jardinera,
mgzh;h%ﬁ:ﬁﬁﬁ”l,ﬁ;:h:”_m S st | aquel enigma, y como no tenfa quien le saca- cultivar en el jardin que rodeaba la casa las m4g
eSS e S e R il e S | ra de la duda, el mismo interés que Edipo | exdticas plantas. Abunda por aquellos sitios e] agy
Hﬁ“ﬁﬁi{gﬁbﬁ*ﬁﬁﬁ%tmﬂ ) et R el . i le propusiera | v con ella habia construido un magnifico estan |
e o s R e | tuvo en descifrar el enigma que le propusiera | y = 1 stanque,
S o Ry O e %, R R la esfinge de Tebas, arrojé la carta [sobre su | saltos d?- agua, cascadas y arroyuelos, que en verang
: . MWW e S mesa de despacho y precipitadamente se des- | mantenian fresca la atm§sfera y que con su dylee ~
Sl e nudé y se metib entre las sabanas de su lecho, mturmul_l{} halagaban el oido. Millares de pdjaros ha- -
AR y sobre la mesa quedd la esfinge de papel sin | bian anidado en los drboles. En inmensas pajareras

* & & Ly & . Il
que la pregunta que suscitara recibiera mds | cridbanse un gran (nimero de pdjaros americang

: e S : Sy

AR N2 respuesta que los ronquidos sonoros que lan- lmdps ruisefiores y elegantisimos canarios, |

A o SN TN o |0 n zaba el entonces feliz Edipo de g_uardarrupia. .:‘-'51 el exterior de la casa hac_ia. pensar en el paraso,
S e ) © W S Aprovechando el suefio de Enrique, y pues- | el interior recordabalas descripciones de los

: : palacios
to que el lector ha de trabar conocimiento con | orientales; todo allf era artistico y suntuoso con yp

él, recordando el refrdn que dice que la oca- marcadisimo sello de arte griego, ese arte que respi.
sién la pintan calva, bueno serd agarrarse al | ra vida. Nada habia sombrio ni pesado. Luz, muchy
ltimo pelo que en su calvicie nos presenta y | luz, colores claros, estatuas sonrientes, y el rumor de
retratar de cuerpo entero al que tranquila y las aguas, los cantos de los pdjaros y aquel ciglg
descuidadamente duerme. siempre azul hacfan que alli se pensara en vivir y
* Enrique posefa una buena fortuna;era abo- | nada mds que en vivir. = ' |
gado; no ejercia, pero sabfa gastarse sudinero| Cuando Enrique llegé 4 divisar desde el caming
mejor que si lo hubiera ganado;era en lo mo- | la casa de D. Anselmo, que le sefhal6 el conductor
ral un espiritu fuerte, como dicen los france- | de su coche, se quedd asombrado al no ver mds que ‘
ses, y como me permito yo decir aun cuando | unas altas tapias, y Pensé que aquello parecfa una
alguien me acuse de emplear galicismos; refa- | cdreel 6 un cementerio; pero at‘::m fué mayor su asom-
se de todo, la risa en sus labios asomaba 4 to- | bro cuando puso el pie en el jardin y admird tanta '
das horas, para él no habfa en el mundo mds | hermosura. Ivy 1 8 ;
que el lado cémico; refase de las grandezasde | Un criado le condujo 4 una biblioteca como para
los unos, de las debilidades de
i Buen hombre, esta vez encontrards las espinas! — Dibujo de Cham. los otros y de las mezquindades
Charivars, julio de 1870 de los mis.
- Huérfano de madre cuando

~ ain era muy nifio, habfa recibido
Llegb esta extraia carta 4 manos de Enrique Mar- | una educacion exclusivamente masculi-

) S W ZE
sino cierta noche en que volvia 4 su casa después de | na, por decirlo asf. Educado por su pa- ff {) "‘"ﬂﬂ’ﬂ‘ ——
Nas { 11 A ,E‘].ﬂ!.!-.u-ﬂT‘E’Ht-.E?‘-- Ve :W&hhldmstiil,llz-
haber pasado algunas horas muy alegremente al lado | dre, habfa adquirido gran desarrollo la e fy piacial
de unos cuantos amigos de buen humor, de unas | inteligencia 4 expensas del sentimiento. ZAlI A g -
muchachas que le regocijaron mds que los amigos | Como €l decfa, por haberlo oido 4 un |
y después de beber un buen nimero de copas de | amigo suyo: en su corazén se habian 2 s N R o [Ei% |
chateau, laffitte, champagne, moet, chandon y joc- | desarrollado mucho los awriculos, que *- paed/| | M oas e
key brandy, que convirtieron el buen humor que | son masculinos, & costa de 1as’zwnfr§'m- 7 18 9 PRSRNNRNGR | | il S 1L
le transmitieran la alegrfa de los amigos y regocijo | /as, que son femeninos. Habia tenido e
de las amigas en un cosquilleo de felicidad embria- | muchos amorios, pero todos ellos los ha-
gadora que encendia sus ojos, hacia temblar su cuer- | bia tomado como cosa de risa, pues para
po, trababa su lengua 'y le convertia en el ser mds | €l, el amor no era un sentimiento, SO
feliz de los mortales que nacimos en este valle de | un motivo de chacota. Como no amaba
l4grimas perpetuas para unos y de perpetuas carcaja- | 4 mujer ninguna, no creja que ninguna
das para otros. le amara y nunca pensé en el dano que
Enrique Marsino tenfa noticia de las estrechas re- | pudiera hacer. _ \
laciones de amistad que entre Anselmo Izturri y su | En elfondo era Enrique bueno, abier-
padre existieron, pero no podfa adivinar qué clase | ta su alma 4 todas _las generosidades, de X
de compromiso hubiera mediado entre ellos. par en par su bolsillo para SOCOIIEr ne- TN 3R\
Durante un momento estuvo mirando la carta por | cesidades y aun para alimentar ViClos de ' o
todos sus lados, como si en las hojas en blanco hu- | amigos pobres, pero derrochadores, y be-
biera de aparecer escrito lo que él deseaba saber; | névolo para perdonar pecadillos ajenos.
pero por mds vueltas que di6 al papel, quedé su cu- | Era, en fin, un hombre que habfa sido
riosidad sin satisfacer, pues en blanco continuaron | feliz toda su vida, y en el ega@mq que
las hojas que lo estaban y en blanco queddse él; | causa la felicidad no comprendia ciertos
porque el silencio del papel no fué sustituido por | dolores. :
ninguna idea propia que hiciera oficio de adivina, que En su parte fisica era r_né,s completo
de todo tenfa su imaginacién menos de maga 6 zahor{, | que en la moral. No dir€ si sus 0j0s €ran
Su voluntad por un lado y los efectos del cham- | negros 6 azules, alta 6 baja su estatura,
rubia 6 negra su barba, porque
esto no hace al caso; bastara |
con decir que ninguna mujer | . | vl
Eﬁaieiriéiﬂg?ﬁ;;ﬁg dﬁfﬂ%ﬁ |ADIGS, 1108 MI0S! — Strekosa, marzo de 1890
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ningtin hombre casado cuando : \ ---‘--""-Eia. 3
Enrique fijaba sus ojos en la mujerde aquél. | sf la ha deseado el autor de este cuento. Eraagu: bt
Al siguiente dfa de recibir la carta antes |lla habitacion completamente circular, con UR& IO = ¢
transcrita se levanté nuestro hombre, la ley6 | tonda de cristales por donde se filtraba una luz Ei!}ﬁ =-
una y otra vez y tomé la resolucién de partir | se graduaba con unos tran sparentes .:pl;‘}t_ﬂgd*?fir_i ﬂﬂﬁ_n |
aquella misma tarde, acudiendo al llama- | suaves colores y representando y_escenas.dg..la.m}ﬁﬁ e
_miento del antiguo amigo de su padre. logfa. Alli se vefa 4 la ninfa Egeria en su bDSQEE*% _.“
Dispuso y mandé disponer 4 su criado | de Ancona dictando 4 Numa las leyes queé .é_ste*‘;ff-._;_...‘- :
todo 1o necesario para el viaje, y 4 las ocho | después 4 los romanos, 4 Icaro re1nﬂnté,ndgsﬂ,z.g r’.-:\
de la noche sali6 con direccién 4 J4tiva, | los cielos con sus alas sujetas con cera, é..Ve_l}qg;E-;g "
donde debfa parar y tomar un coche que le | ciendo de entre las espumas del mar, unaxq.ﬂplﬁiﬁ_} &

condujera al Salzdo, nombre de la finca de | la Déinae del Ticiano y otras muchas que no SeHis |
D. Anselmo Izturri, finca situada 4 una le- | cionan en gracia 4 la brevedad. P ﬁé‘ _.
gua y media del pueblo de la Olleria. En el centro de la biblioteca vy sobre un an:uél‘f'
En un vallecillo entre unas altas monta- | destal vefase una estatua de Minerva; dando Ja VEE2
205 habfa mandado construir D. Anselmo | ta 4 la habitacién, una estanterfa de €bano a&#
una hermosa casa con honores de palacio, | blemente tallada, y entre los diver%as | rzu_ﬂl?ﬁ%_;a
rodeada de un jardin y de una tapia muy | ella airosas columnas de plata sostenlendq_blaiﬁ._g”;
alta que ocultaba la vista del edificio 4 los | hombres célebres. Atriles para leer en tc}da;:-_a_;_;__
escasos transeuntes. Grandes y copudos 4r- | turas, mullidos sillones, anchos dwaneﬂ_lﬂﬂg 'B?"'
boles circundaban la casa que parecfa y es- | hadones de diversas formas y tamanos, cua ;em s
taba alejada de todo comercio con el resto | mados por insignes pintores antiguos ¥ r?ﬁ?._.;.-.._,laﬁ-l
del mundo. biicaros, 4nforas y tibores con flores y plantas 2=
Ta habitacién mds préxima distaba de | alegraban la vista. 7 Bi“;"
Salide mis de media legua; D. Anselmo se | Esperé breves momentos Enrique; ¥ salio LS r
habfa creado en aquellos desiertos un ver- | selmo, quien le abrazé carifiosamente y 1€ dijo;. I

i 3
'S H—_H
= S
;

1.
I
1

e

e M——
=

dadero parafso. Reunié allf todas las maravi- | - Estaba seguro de que vendrias; graci‘;is EE‘E _
llas del arte, las comodidades de la indus- | bargo. Estards cansado del viaje, dar€ or e?ﬁh 4 s
En Friedrischruhe tria moderna y las bellezas de la naturaleza, | te sirvan lo que quieras y de que te conduzcall i

¢) Ministerio de Cultura 2006
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habitaciones. Nos veremos mafiana 4 la hora de al-
morzar. Hasta manana.

Dijo esto D. Anselmo y sali6 de la bibloteca sin
dar tiempo 4 que Enrique le dirigiera pregunta algu-
na, con lo cual adn se excité mas su curiosidad, cosa
natural, pues todo aquello era bastante extraio.

Entré un criado, que se puso 4 su disposicién; con-
dujéronle al comedor, donde el mismo criado le sir-
vié la cena. Después le condujo 4 sus habitaciones,
que eran tan suntuosas como todo lo que habia vis-
to en aquella casa que le parecié encantada.

Al siguiente dfa se levanto Enrique muy tempra-
no, dié un largo paseo por el vastisimo jardin, subi6
después 4 la biblioteca, y para entretener el tiempo
que faltaba hasta la hora del almuerzo y distraer asi
su curiosidad, que iba en aumento, se puso 4 hojear
libros, revistas é Zlustraciones.

Grande fué su extraneza al ver que casi ninguna
de las obras que hojed estaba completa; en unas fal-
taban p4ginas y capitulos enteros, en otras estaban
borradas algunas lineas; algunos grabados de otras

y horrible desgracia. Mi mujer, mi Elena, habfa muer-
to al dar 4 luz 4 mi segunda hija Amalia.

»Mi pobre hermano Miguel me dijo poco antes de
morir: Sabes por qué no somos felices, por qué es
tan temprana nuestra muerte? Porque sabemos que
hemos de morir. Aquel 4 quien la ley condena 4
muerte y sabe el dia fijo en que ha de abandonar el
mundo, va muerto al cadalso. Por algo inexplicable,
por algo extrafio los individuos de nuestra familia,
excepto ti, tenemos horror 4 la muerte, y el horror
que por ella sentimos nos mata. Si hubiéramos vivi-
do enganados, si hubiésemos creido en la inmortali-
dad, felices hubiéramos sido, y felices nos hubiera
sorprendido la muerte.»

yIstas palabras de mi hermano me preocuparon
durante algunos dfas.

Una tarde llamé Elena 4 Enrique 4 la bibliote
y le dijo: 5
— Conozco que muy pronto voy 4 separarme.
nuestra Amalia, y vengo 4 pedir tu ayuda para en E,‘"
narla. Le diré que otro Enrique me espera muy 1.3-;
que voy 4 buscarle y que tardaré mucho ti&mpd] S
volver. Amalia no ha conocido en el mundo m4s per
sonas que 4 mi padre, 4 t1 y & mi. Quizd la due] .
cho separarse de mi. Consuélala td.

Amalia escuché la noticia de la separacién cor
muy relativa tranquilidad. ¢
—1Qué importa una separacion por larga

si hemos de volver 4 vernos! V¢, Phermagnaqrﬁasejé
en busca de tu Enrique: si no fueras te dﬂrmirias’c.ﬁh

mo anueilos péajaros, y yo no quiero que sufras comg
debieron sufrir aquellos pobrecitos.

ela mu.

» Bl sentimiento extraiio que €l dijo existia en nues-
tra familia, vi que también 4 mf me dominaba; yo no
era feliz, porque sabfa que tarde 6 temprano vendria
por mi la muerte. Entonces decidi que mis hijas fue-
ran felices; mas para una de ellas era ya tarde. Mi

habfan desaparecido, si estaban intercalados en el
texto, por medio de una mano de pintura azul, y si

ocupaban toda una hoja, habfa sido ésta arran-

cada.

4Qué biblidfilo era aquel que as{ se entretenia en
mutilar los libros y 4 qué obedecia aquella mutila-
cién? Por mds que pensé y buscé Enrique, no pudo
hallar la explicacién de aquel singular capricho.

Creyé si obedecerfa 4 razones de una exagerada
moralidad, pero no tardé en convencerse de que no
era aquella la causa de las barbaras mutilaciones; en
algunas obras cldsicas vié que habfan sido respetadas
frases y conceptos que hoy se consideran atrevidos
y malsonantes.

Pens6é en si un espiritu religioso habria borrado
ideas heterodoxas; pero también encontré que en al-
gunas obras, entre ellas las de Voltaire, habian sido
respetadas ideas muy poco ortodoxas. Enrique llegé
4 sentirse molesto ante tantas charadas cuya solu-
cién no encontraba.

Por fin llegé la hora del almuerzo.

Entrd en el comedor yya estaban en él D. Ansel-
mo y una mujer hermosisima, que le saluddé muy ca-
rihosamente.

— Enrique,dijo D. Anselmo levantindose del asien-
to que junto 4 la mesa ocupaba; esta €s mi hija Elena;
considérala y quiérela como 4 una hermana, y ten
por cierto que ese carifio serd pagado con creces. La
felicidad de mi Elena y la mfia estd en tus manos.
El sacrificio que ella y yo esperamos de ti no re-
dundari directamente en beneficio nuestro, y sin em-
bargo, si nos lo negases...

— Me atrevo 4 profetizar, interrumpi6é Elena, que
no nos lo negard: es tan grande la recompensa, que
el sacrificio ha de parecerle insignificante.

Enrique se encontré en una situacién dificilisima:
no se le ocurrfa contestacién ninguna, ni era facil en
verdad que se le ocuriera; para salir del apuro acudi6
4 una de esas frases hechas por la cortesfa social.
Durante un momento imaginé si todos aquellos mis-
terios serfan un prélogo initil para venir 4 parar en
un proyecto de matrimonio entre Elena y €l, matri-
monio que su padre concertara con D. Anselmo;
mas al oir las frases que Elena pronunciaba se con-
vencié de que no podfa ser aquella la solucion de
tan complicado logogrifo.

— Estar4 excitada tu curiosidad, dijo D. Anselmo
al terminar el almuerzo, y hora es ya de que se satis-
faga. Esctichame con atencién y no te extrafie si to-
mo la historia desde muy lejos y si en ella intercalo
consideraciones que tal vez te parezcan enojosas:

«Al afio de casarse mis padres vine yo al mundo;
ocho afios pasaron sin que mis padres tuvieran mas
hijos, y después, cosa rara, en €l término de diez anos
tuve once hermanos. El carifio fraternal que Pilades
sintié por Orestes y éste por aquél no fué¢ mayor que
el que yo sent{ por mis hermanos.

»Llegd 4 los quince afios el que me segufa en edad
y se murié. Unos 4 los siete, otros a los nueve y el
que mds 4 los dieciocho afios, todos siguieron el
camino de la muerte, En todos ellos tuve ocasién de
observar que durante los pocos afios que yivian no
fueron felices, y no lo fueron porque sabian que
habfan de morirse. El frio espectdculo de la muerte
le tenfan siempre presente, y no gozaron de la vida
por el temor 4 perderla. Para ahuyentar de su imagi-
nacién aquel temor, inspiré 4 mis 1iltimos hermanos
laidea de otra’ vida mis alld de la tumba; les hize
creer ciegamente en la inmortalidad del alma; pero
ray!, no por eso maté en ellos el deseo 6; por mejor
decir, el instante de vivir niel temor 4 la muerte que
presentian; ansiaban la vida del cuerpo y no les con-
solaba la vida eterna del espiritu. El dltimo de mis
hermanos murié cuando yo ya me habfa casado, ha-
bian nacido mis dos hijas y habfa sufrido una nueva

(¢) Ministerio de Cultura 2006

hija Elena tenfa ya idea de lo que es la muerte. Te-
nfa ya trece ailos. Su hermana Amaliaatin no conta-
ba mds que unos cuantos meses. Elena comprendid
mi idea y se ha sacrificado por la felicidad de su
hermana, que ha sido educada por ella y por miy
que no tiene idea alguna de la muerte, y es tan feliz
como ningdn mortal lo ha sido sobre la tierra.y

yEsta es la historia de mi familia, dijo D. Anselmo;
‘oye ahora lo que de ti pedimos Elena y yo. Tengo ya
setenta y cinco afios y muy pocos mds puedo vivir...

— Yo, interrumpié Elena con gran tristeza, adivino
que no sobreviviré 4 mi padre. ¢Qui€n cuidard de
nuestra pobre Amalia? (Quién la mantendrd en el
error que tan feliz la hace? Si de prontollegara &
tener idea de la muerte, 4 la muerte irfa como herida
por el rayo. {¥ yo no quiero que muera mi Amalia,
mi Amalia del almal

Dijo esto Elena con gran vehemencia y escapdn-
dose de sus ojos ldgrimas en abundancia.

— Yo ofreci 4 tu padre, continué D. Anselmo, dar-
te 4 mi hija Amalia en matrimonio, y te la ofrezco; es
m4as: te ruego que la ames como la amamos nosotros;
mas ya sabes en qué estriba su felicidad y la nuestra,
:La harss feliz? ¢Nos hards felices 4 nosotros? Amala,
y ro la saques de su error; deja que llegue la hora de
su muerte sin que la sienta venir.

Enrique, aturdido y sin saber 4 lo que se compro-
metia, ofrecié cuanto le pidieron.

Elena entonces cogi6 sus manos y se las besé mien-
tras que D. Anselmo le estrechaba entre sus brazos.

Aquella misma tarde conocié Enrique 4- Amalia.

Si le sorprendié su belleza, le maravill6 su edu-
cacion.

La primera parte de su promesa no le fué dificil
cumplirla; amé 4 Amalia con el alma entera, con to-
dos sus sentidos, y le parecié que eran poco dos 0jos
para admirarla y dos oidos para escuchar su voz dul-
cisima y acariciadora.

Amalia también le amé, pero con un amor loco y
ciego, con un amor que para ella habia de ser in-
mortal.

Muy dificil fué para Enrique sostener 4 Amalia
en su error. Tan arraigada estd en el hombre la idea
de la muerte, que con dificultad reprimia juramentos
de amor en que esta idea figuraba,

Amalia, que habfa recibido cierta educacién li-
teraria, crefa que adn vivia Cervantes y Colén y
Rémulo; pero no conocia ni aun el nombre de los
grandes capitanes que dieron por la guerra celebri-
dad 4 sus nombres, pues 4 la idea de la guerra habia
de acompafiar la idea de la muerte.

Un dia Enrique hablé de Napoleén delante de
Amalia. - -

— {Napoleén! ¢Quién, fué¢ Napoleén?, le pregunto
Amalia.

— Un grande hombre, contesté Enrique.

— dQué hizo? ¢Escribié algin Quijote?, dalguna
obra maestra? ¢Pinté cuadros como Murillo?

— No, dijo Enrique.

—iAh! Entonces ya comprendo. Fué bueno, muy
bueno, como los santos, ¢no es esor

— Si, sf; eso fué.

Otro dfa halldbase Amalia en el jardin, adonde iba
Enrique 4 buscarla todas las tardes. Aquella tarde la
encontré pensativa.

— Dime, Enrique mio; preguntd la nifia, ¢Quieres
explicarme por qué un canario que estaba en la paja-
rera de mi cuarto ha aparecido esta mafiana inmdvil
y frio? Le df de comer y no comio, le puse en pie y
no se sostuvo, y ya no canta ni salta Mi hermana
me dijo esta mahana, como otras veces que ocurrié
lo mismo con otros pdjaros, que duermen, y que para
despertar de ese suefo es preciso cambiar de lugar,

y yo he observado que el que asi se lo llevan ya no
vuelve.

pués se durmié con aquel temido suefio.

to murié Elena.

de negras nubes; 4 lo lejos se oyé el tableteo de un
trueno; los cielos se abrian y se cubrian de cintas de
fuego. '

incomprensible en ella, que no podia temer 4 la muer-
te; mas que miedo era una melancolia, una tristez
indefinible, que no lograban disipar las tiernas y amo-
rosas frases de Enrique. - i

Elena se separd de su hermana y algunos dfas des.

A las dos de la tarde de un caluroso dia de Agos.
Amalia se hallaba en el jardin con Enrique;
El cielo, hasta entonces claro, comenzé 4 cubrirse

Amalia sintié miedo 4 la tempestad, un miedy

La lluvia les hizo huir del jardin. Enrique dejéd
Amalia en sus habitaciones y fué 4 enterarse del es-
tado de Elena, que ya habfa muerto. T
Pasé al pabellén de D. Anselmo;y alli, ante el te- -
erible dolor del hombre viejo, se olvidé por un ins-
tante de Amalia. 0
La tempestad segufa creciendo. Amalia sola en
sus habitaciones llegé 4 sentir un verdadero terror,
Huyé de su cuarto y comenzé 4 recorrer la casa gri-

tando:
— iEnrique! {Enrique! . il
El cuarto en que habfa muerto Elena estaba abier- -‘;.]-'
to; 4 €l llegé Amalia y vi6 el caddver de su herma J
na. Quedése muda y helada de espanto; la 1lam¢ una .
y otra vez; la besé; quiso abrir sus ojos, que queda-
ron entreabiertos y dejando ver las muertas pupilas: "
— iMi hermana ya no me mira, no me quierel, ex =
clamé llorando la pobre nifia. No la han dejadoiren
busca de su Enrique y se ha dormido para siempre.
Entraron en aquel momento D, Anselmo y Enri- =
que; separaron 4 Amalia de aquel lugar, y sélo Enri-
que pudo consolarla, 5 N
Algunos meses después se casaron Amaliay En:
rique. N
Awmalia era feliz, pero con mucha frecuencia que: =
d4base triste y pensativa. R
— {Pobre Elena mfa! Ya no volverd nunca, nunca;
no despertard de aquel sueno: también yo @;‘nﬂiﬁ--};é‘_‘lﬁ‘-
me dormirfa para siempre s1 me separaran de mi En-
rique. | !'. |
Un dfa despertése en ella clara la idea de la muerte.
Tubo Enrique precisién de alejarse de ella por.
unos dias, y Amalia sintié celos. Lo
_ En el mundo hay otras mujeres, dijo 4 su padi€;s
si mi Enrique ama 4 otra, yo harfa lo que mi hermana -
Elena. |
— T\, hija mfa, {Morirte ti también!
—iA eso se llama morirse! Pues bien: sf, mg
riria. i
Volvié Enrique y calmé los celos de Amalia. =
— iSabes, le dijo ésta, que ya s¢€ que dormirse part:
siempre es morirse?
— Morirse!, dijo
morirter J'
— No; si 4 veces lo deseo, cuando estoy 9‘;&:&;’;
brazos y conozco que me amas. iQué plﬂcﬂlf_.__-‘lji_"*‘;,
se y tener mis labios sobre los tuyos y es't?“_{%ﬁ-_.l_ﬂ_-
pre, siempre asi! Lo que no comprendo ES-'vnur---.’s_‘ri@—_: 3
pre, si no tuviera tu amor. =
RarapL M@ LIERN
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Enrique. ¢Y no tienes mxad@;—

EL PALACIO DE LOS REYES DE AR
EN VILAFRANCA DEL S NADIES S5

Destruida hace pocos afos la ma'gn-_iﬁf:a__..l fa
en la Vall del Castell habia poseide la ilustre ﬁ
de Rocafort, s6lo quedan como edificios 1mp9{uﬂ
de la época de esplendor de Vilafranca _1""7...1?’?
capilla que pertenecié un dfa 4 los caba}iﬂfﬁ{;;i 1o
orden de San Juan, peregrino monumento _l-ﬁ_‘f- ﬂE’H .
do de transicién del romdnico al ojival, }"?a %‘d}"l
palacio de los Reyes de Aragon, propiedad 119, s
Sr. D. José Baltd y Rodriguez de Cela, nieto ¥y = oo

to sucesor de D. José Baltd y Ferrer, qQue hagce Pi
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VILAFRANCA DEL I’ﬂNﬂDJ;ﬁS.-'AHTIEUA CASA PALACIO DE LOS REVES DE ARAGON

anos la adquirié de los condes de Solterra, 4 uno de
cuyos predecesores, Francisco de Palacio, 1a doné el
rey Jaime I, con otras casas que en la misma villa
poseia, el dia 9 de agosto de r236.

~ No hay para qué decir que semejante donacién,
con los honores, exenciones, franquicias y prerrogati.

Vvas que la acompanaron, y se contienen en el docu-
‘mento de que se ha hecho mérito, fueron recompen-

sa 4 los servicios prestados al soberano por el ilustre
précer, y tanto es asf, que el reyno le puso otra con-
dicién y servidumbre que la de tener 4 su disposi-
cién, para cuando pasaran por dicha villa él & sus
Sucesores y quisieran alojar y hospedarse en dicho pa-
lacio, doscientos cubiertos y catorce vasos (andps),
todo de madera, y adem4s cuatro camas provistas de

todos sus menesteres.

La donacién otorgada por Jaime, por la gracia de
Dios rey de Aragén, conde de Barcelona, ete., fué
confirmada en 24 de mayo de 1503 por el rey don
Fernando (el Catélico), en virtud de peticién que le
hiciera D. Francisco de Babau, sucesor de la casa de
Palacio, una de las familias mds distinguidas y de
mayor representacién entre las que en aquellos siglos,
y aun en tiempos 4 los nuestros m4s cercanos, han
ejercido verdadera influencia en Vilafranca y en el
Panadés. Compruébanlo los términos contenidos en
las letras reales expedidas en la fecha mencionada,
que Jjuzgamos oportuno transcribir, fielmente tradu-
cidas del cataldn: «Y vos, querido y estimado nuestro,
»Francisco de Babau, caballero de Vilafranca, por
»cuanto nos habéis manifestado y acreditado ser el le-
»gitimo sucesor de Fracisco de Palacio, y que como tal
»teniais en pacifica posesion todo aquel palacio y sus
»C€asas cortiguasque, como privilegio especial, nuestro
»antecesor el rey Jaime doné 4 Francisco de Palacio
»y Sus antecesores,.,. aprobamos y ratificamos, y si
rmenester fuera de nuevo concedemos 4 vos y 4
YVuestros sucesores, con los mismos privilegios y con-
}}_dlcmnes, la expresada donacién, imponiendo pena
»de tres mil florines de oro a cualquiera que 4 ella se
if’P‘_@iﬂg&,’ aun cuando fuera nuestra hija muy amada

H-FI ustrisima Juana, princesa de Asturias.»
tantiﬂéh?‘er;_te puede comprenderse que edificio de
cientesn 1gued_a.d como revelan los documentos feha-

s que dejamos apuntados, habfa de haber pa-
S lquliﬁc:iu:mnes de no poca monta, debidas

45 injurias del tiempo, hijas otras de las nue-

_ T

vas necesidades que traen consigo los cambios que se
experimentan en el modo de ser de la sociedad.
Ocupado en otros siglos por familias de la primera
nobleza catalana, cuando éstas, siguiendo las vicisi-
tudes de los tiempos, abandonaron los lugares donde
radicaban sus fincas para trasladarse 4 las ciudades
mds importantes, viése abandonado al cuidado de
manos mercenarias al principio, para ser convertido
mds tarde en viviendas de
alquiler, que solicitadas pri-
mero por familias de la clase
media, sélo lo fué al cabo por
otras de procedencia m4s hu-
milde. Fonda 6 parador de se-
gundo ¢ tercer orden era al
adquirirla el abuelo del duefio
actual, Juzguese, pues, de las
profanaciones de que en el
transcurso de seis siglos y me-
dio habr4 sido objeto la regia
morada que tuvieron en Vi-
lafranca los soberanos ! de la
casa de Aragén. De su noble
empleo apenas si quedaban
mas sefiales que las almenadas
torres que flanquean su fren-
te, y el escudo de las barras
que campeaba en las dovelas
de su amplia portada, cuyo
arco en plena cimbra habfa
sido destruido para dar ingre-
so 4 uno de los coches, que,
antes de existir la vfa férrea,
prestaba servicio para los via-
jeros entre dicha villa y la ca-
pital del principado. Sin exa-
gerar puede decirse que era
s6lo sombra de lo que fué,
amenazando convertirse pré-
ximamente en informe montén
de ruinas el dia en que mal
tratado por los siglos y por
los hombres se rindiera 4 su
propia pesadumbre.
Afortunadamente para los
amantes de las artes en gene-
ral, y particularmente para los

que lo son de las glorias de
Vilafranca, su ilustrado posee-
dor resolvié restaurarlo sin pa-
rarse en dificultades, y lo ha
llevado 4 cabo con un despren-
dimiento y entusiasmo que le
honran, Dirigiése para ello al
reputado arquitecto de Barce-
lona D. Augusto Fonty Carre-
ras, conocedor como pocos de
la historia del arte ojival, lo
mismo en sus aplicaciones 4 la
vida religiosa que 4 la civil, el
cual, después de haber estudia-
do detenidamente lo que del
primitivo edificio quedaba en
pie, pudo comprender cuanto

Lo presentfa, lo adivinaba, y
los hechos se iban encargando
de demostrar todo lo que te-
nfan de fundados sus presen-
timientos y cudn acertado an-
duvo al trazar los planos para
la restauracién, por cuyo me-
dio, respetindose escrupulosa-
mente lo esencial, en lo acci-
dental haya resultado mejora-
da y acomodada 4 las necesi-
dades de los tiempos moder-
nos la obra debida 4 los pri-
meros soberanos de la casa de
Aragoén.

Mejor que cuanto pudiéra-
mos decir para dar una idea
del edificio es la fotografia, re-
producién del mismo, que in-
sertamos en este nimero, que
representa la fachada principal
después de la restauracidn.
Contempldndola puede com-
prenderse que se ha procedido
concienzudamente por parte
del artista; mas no es posible
apreciar como no sea viéndolo
el conjunto de bellezas que se
encierran en el elegante vesti-
bulo, en sus ajimeces y esbel-
tas puertecillas de servicio, en la amplia y espaciosa
escalera cuyo pretil adornan calados rosetones del
mejor gusto, en la bella galerfa que se cobija en toda
su extension y desarrollo y en el lind{simo patio cen-
tral, que al par que comunica grandeza y majestad
al conjunto y proporciona abundante luz 4 las habi-
taciones interiores, revela la disposicién é importan-
cia de las mismas por medio de las aberturas de dis-
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VILAFRANCA DEL PANADES. = TORRE DE LA ESTACION METEOROLOGICA
EN LA CASA DE LOS REYES DE ARAGON

del mismo habfa desaparecido. "
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tintas dimensiones y riqueza en los detalles, practica-
das en las paredes que apean sobre los atrevidos ar-
cos de dicho patio.

iQué arménico conjunto el resultante de todas y
cada una de las diferentes partes y de los mads insig-
Sifeantes accidentes de las mismas, para el especta-
dor que colocado en la parte Superior de la escalera
contempla el patio, teniendo 4 su frente las robustas

paredes de la iglesia parroquial de Santa Maria, que
{a mano del tiempo ha ennegrecido y sirven de fon-
do al restaurado palacio, cuyas lineas superiores se
dibujan sobre el intensc azul del firmamento!

Sobre ¢l y contemplando el edificio desde la plaza
del Oli, destdcase, sirviendo de remate 4 la torre de
la izquierda, un kiosco 6 templete cuyas lineas, a pe-
sar del servicio 4 que se halla destinado, ba hecho el
arquitecto cuanto en su mano ha estado para que no
chocaran con el estilo del palacio. Los aparatos que
funcionan en los dngulos del mismo advertirian al
menos entendido que se trata de un observatorio me-
teorolégico. Y es que el Sr. Baltd y Rodriguez de Ce-
la, que no porque sienta con entusiasmo las cosas de
otros siglos deja |de vivir en el presente, llevado de
su aficibn 4 los estudios astronémicos y meteorold-
gicos, ha querido que Vilafranca tuviera al par y en
una sola pieza un edificio monumental de los siglos
medios y un observatorio que por su disposicion y
por los magnificos aparatos de que dispone es digno,
no de una poblacién subalterna, sino de una capital
de primer orden.

C.V:DEN:
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UN INTERPRETE ALEMAN

DE LOS DRAMAS DE ECHEGARAY

Mientras la Espaiia de dos hemisferios continuia
llorando la pérdida del gran Rafael Calvo, el actor
sonado por Echegaray para prestar vida 4 sus crea-
ciones romanticas y atrevidas, y mientras la musa ca-
talana viste luto por el insigne Leén Fontova, cuyo
acento parece que vibra ain en el ‘l'eatro Romea de
Barcelona, como se desprenden los dltimos aromas
de una flor que yace marchita, en Alemania y en Aus-
tria despierta los ecos de la gloria una pléyade de emi-
nentes tragicos y cémicos. Viena tiene ovaciones atro-
nadoras para la ilustre coloiiesa la actriz Carlota Wol-
ter, condesa de Sulivan, la incomparable Safo y Me-
dea de Grillparzer, asi como antes aplaudia con fre-
nes{ 4 una sabia hija de Munich, la cémica Federica
Gossmann, condesa de Prokesch-Osten, de que hu-
biera dicho Cervantes gue de la discrecion lleva el
trofeo, y anyorando 4 su Mitterwurzer, el desertor del
Burgtheater, se precia la Ciudad imperial de los
Lewinsky, Sonnenthal, Hartmann, Bau meister, Krastl
y Robert que demuestran que el Burgtheater de Vie-
na es el mejor teatro del mundo germano.

Luis Barnay, que dirige en Berlin el teatro de su
apellido, brilla entre los tragicos, mientras que el an-
. ciano Federico Haase debe sus laureles 4 su fuerza
cémica, vy las numerosas condecoraciones con que le
han agraciado los principes de Alemania le habrdn
consolado de la ‘desilusién que le proporcionaba el
emperador Guillermo I diciéndole en audiencia par-
ficular: «<Yo no doy ninguna cruz 4 un actor» Pero
el verdadero comediante, aunque €l francés Coquelin,
el que fué intimo amigo de Gambetta, diga lo contra-
rio, no cambiarfa sus laureles por todas las condeco-
raciones del mundo. -

1] afamado Ernesto Possart, cuya voz es un feno-
meno como la del famoso recitante Alejandro Stra-
kosch, es ora un excelente Federico el Grande, ora
un inmejorable Ricardo 111, ora un perfecto Man-
fredo (no el de Echegaray en £/ seno de la muerte, si-
no en el drama de lord Byron).

Bl arrebol de la gloria ha halagado también 4 un
joven vienés que sofiaba mirar su nombre tan alto
como el mismo sol, 6 lo que equivale 4 esto, tan alto
como Luis Dawison, el que fué el gozo de las gentes
y 4 quien la fama esculpi6 en su templo. Este vien€s,
que sabe herir las fibras del sentimiento, se llama
Carlos Wiene.

Espafia ha de quererle como al que lucha en los
teatros de Alemania por el honor de D. Jos¢ Eche-
garay y que supo alcanzar aplausos sin cuento hon-
tando al actor alemén y al genio espafiol. Tengo el
gusto de presentar 4 los lectores 4 Carlos Wiene en
el papel de Ricardo, el protagonista del drama Vida

alegre y muerte triste, quUe en Nuremberg y en Inns-

bruck, gracias al arte con que una seiiora austriaca,
residente en Colonia, vertié al alemédn aquella con-
cepcién del dramaturgo castellano, y merced al ge-
nio del que como actor vela en Alemania por el lus-
tre del teatro espaiiol, ha merecido un éxito que con-

(c) Ministerio de Cultura 2006

tard entre los mds brillantes que ha obtenido, y ha
obtenido muchos.

Ll campeén del arte de Echegaray estd en la flor
de su edad, habiendo nacido en la ciudad mads ale-
ore y mds encantadora del Danubio, en el mes de
mayo de 1852. Se parece, pues, al Ricardo joven del
acto I, que no mira la vida sino por el prisma de la
alegrfa. Pero el artista lo puede todo: sabe también
convertirse en el mdrtir de su vida licenciosa, en el
Ricardo viejo, imprimiendo 4 ese tipo un sello artis-
tico de maravillosa verdad. Cada vez que veo 4 Wie-
ne desempenando el papel de Ricardo 6 el del pro-
tagonista del drama O locura b santidad, que el trd-
gico austriaco ha arreglado para la escena alemana,

exclamo con el poeta valenciano José I. Sanmartin
y Aguirre:

Aln el talento profundo
en la patria de Romea,
hace que el teatro sea
el mds glorioso del mundo.

Los padres de Wiene quisieron hacer de €l un in-
geniero; pero en vez de Sagasta habfan de ver en €l
Echegaray y Talfa un aventajado discipulo. La musa
de Schiller hablé al nifio con encanto singular en el
drama Maria Stuart, siendo para €l la voz de sirena
que le impulsaba 4 consagrarse al teatro.

La historia de los que se meten 4 faranduleros es
una Odisea, y asimismo la del joven Carlos, demos-
trandole que en la senda de la gloria suelen brotar
espinas: habfa dfas en que gemia sin un pedazo de
pan para llevar 4 la boca, y encontrdndose cerca del
puente de Fernando en Viena, pensaba si debiese
buscar el fin de su miseria en las ondas. El bueno
de Antonio Ascher, que fué 4 la sazén director del
Teatro de Carlos en Viena, vi6é lleno de compasion
4 su compafiero de profesién, y descubrié en el no-
vel actor condiciones tan raras, que le contraté para
su teatro.

Breslau, Viena, Stutgart y Dresde son las escale-
ras en que subié Carlos 4 una altura envidiable. En
Dresde estd enterrado Dawison, pero allf vive Car-
los Wiene dando gallarda muestra de su talento ar-
tistico y vertiendo bellas flores en la tumba del inol-
vidable trdgico. Ya ha juntado dineros el pobre mu-
chacho de antes, aunque no descubria el secreto del
doctor Enrique Schliemann de hacerse de un po-
brecito un Creso. Vive rodeado de su familia y rico
en laureles, siendo un Ricardo joven y honrado. Le
quieren y admiran los habitantes de la hermosa ciu-
dad del Elba, como los de las famosas ciudades del
Danubio, del Peynitz y del Inn. {Ojald que le qui-
siesen también los espafoles!

JuaN FASTENRATH
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EL REINO DE SABA YV EL ORO DE SALOMON

Los recientes conflictos entre ingleses y portugueses en Afri-
ca, dan un interés de actualidad 4 la hipoétesis de que el Lzz-
sorland de Mashonaland no es sino el famoso reino de Ofir,
cuyos barcos, al decir de las narraciones biblicas, envid la rei-
na de Saba 4 Salomén con el suntuoso presente de 420 talen-
tos de oro, unos 80 millones de pesetas. El nombre de Sofala,
puerto colocado al fondo de la bahia enfrente de Madagasca,
puede sex una desnaturalizacién del de Ofir por la adicion del
prefijo S; ademds, la abundancia de oro en manos de los indi-
genas es cosa probada, Pero lo que mds ha llamado la atencion
de los viajeros ha sido la existencia, en muchos puntos del in-
terior, de ruinas como no las hay en ningiin otro punto del con-
tinente negro, y que no es, al parecer, posible procedan de
construcciones levantadas por la raza autoctona,

Los exploradores Carlos Mauch, G. A. Farini, G. C. Daw-
nay se han asombrado ante esas inesperadas apariciones de
vestigios de vastos recintos construidos con bloques de granito
con regularidad tallados y cimentados 4 veces, que, como clex-
tas arruinadas torres 6 como algunos restos de diques, no pue-
den ser atribuides 4 los primeros explotadores de oro portu-
gueses de hace cuatro siglos. Parece evidente, sin embargo, 4
juzgar por el aspecto de obras defensivas que ofrecen y que
Mr. J. M. Stuart compara con las ruinas aztecas de Méxice,
que sus constructores debieron pertenecer 4. una raza conquis-
tadora extranjera, obligada 4 mantener su dominacion por la
fuerza. ¢Se trata de alguna de las grandes potencias comercia-
les del antiguo mundo, como los babilonios, hebreos, fenicios y
egipcios? No se puede contestar 4 esto categbricamente; pero
1 decir de Mr. O. Neil, ex consul de Inglaterra en Mozambi-
que, todo parece justificar la hip6tesis de que alli estuvo el an-
tiguo reino de Ofir.

B R o W SO e W

NUESTROS GRABADOS
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Beso maternal, cuadro de V. Gamba, graba-
do por Mancastroppa.—La expresion del amor mater-
nal es uno de los temas favoritos de los artistas modernos;
puede decirse que no hay pintor ni escultor contemporineo que,
siquiera una vez, no le haya tomado por asunto de algun cua-
dro 6 de alguna escultura. Se comprende: pocos afectos exis-
ten que, en sus diversas manifestaciones, mejor se presten 4 la
inspiracién artistica; hay en €l tantas bellezas, tan variados
matices, hermosos todos, que no es extrafio que en nuestra
época, poco entusiasta de otros ideales que un dia_estuvieron
en gran predicamento, el arte se haya apoderado de éste, re-
vistiéndole de formas seductoras.

—_—

En los asuntos modernos & la maternidad referentes, reinen-
se los mds simpdticos elementos del sentimiento humano. Una
madre joven, elegante, cuyas lineas se animan por la influen-
del afecto mds universal mds dulce hacia su hija, y una nifia
en la edad en que la humana criatura mds puntos de semejan-
za ofrece con los dngeles, de rizada cabellera y sonrosadas me-
jillas y en cuya frente brillan los destellos de la inocencia: he
aqui los personajes de la bellisima composicién de Gamba
Para condensar en un acto el amor maternal, ¢l celebrado pin:.
tor italiano ha escogido el momento en que la madre y la hija
juntando los labios y entornando los 0jos para gozar mds inten.
samente de tan pura-vnluptunsidad, confunden en uno solo los
dos besos salidos del fondo de sus almas y por la misma pasidn
creados.

Gamba, que en todas sus obras ha demostrado excepeciona-
les aptitudes para los temas elegantes y graciosos, y cuyo pin-
cel sabe siempre encontrar los tonos mas delicados para sus
finas composiciones, ha pintado en su Beso malernal un grupo
sentidisimo y lleno de encantos, que revela un corazén abierto
4 todas las nobles afecciones que brotan al calor del carifio de
la familia y que fecundan las lagrinias, ora de alegria, ora de
tristeza, en que este santo amor se manifiesta.

*
L

Una calle de Ginebra, dibujo de José M. Maxr-
gués. Ginebra es, sin duda alguna, la ciudad menos suiza de

Suiza: su proximidad 4 Franciay las muchas relaciones que con
esta nacién mantiene danle mas bien un aspecto franeés, por lo
que al idioma y 4 buena parte delas costumbres se refiere, Esto
no obstante, laincomparablenaturaleza helvética manifiéstase en.
ella con todos sus encantos imposibles de imaginar para quien no
los ha contemplado; el lago Lemdn es buena prueba de lo que
decimos, y ¢l solo bastarfa para incluir & la ciudad en donde
¢jercié Calvino su dominio espiritual entre las mas pintorescas
poblaciones europeas.

Mas no es tinicamente en las afueras donde tales bellezas se
ostentan; también las tiene Ginebra en su interior, y si algu-
nas pueden escapar 4 la curiosidad del turista, no faltan artis-
tas que sepan apreciarlas y admirarlas cual se merecen.

Una de las calles de la ciudad que atraviésa en toda su lon-
gitud el Rédano hubo de llamar con justicia la atencién de
Marqués, quien empuiiando el ldpiz y abriendo el dlbum, que
no abandona nunca en sus viajes y que trae siempre lleno de
preciosos apuntes, traz6 el dibujo que hoy reproducimos, y en
alabanza del cnal nada hemos de decir nosotros que tantas ve-
ces hemos hablado con merecido elogio de su autor, sobre todo
de sus estudios suizos, demostracion elocuente todos ellos de
cudn bien siente y ejecuta nuestro distinguido colaborador y

del buen gusto que le caracteriza en punto 4 eleccion de temas
para sus obras.

o
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1A la salud del bufén!, cuadro de Eduardo Ge-
11i, grabado por Mancastroppa.— Esos infelices seres
deformes y raquiticos que hoy inspiran listima y para los cua-
les la caridad y la filantropia han creado en algunas partes be-
néficas instituciones sirvieron en otros tiempos de entreteni-
miento 4 los sefiores, que no perdonaban medio alguno, por
contrario que fuese 4 la ley moral, para proporcionarse alegres
distracciones en sus tristes y aisladas mansiones sefioriales.

Y no fueron solamente los nobles los que tal aberracién fo-
mentaban, también los reyes tenian a gala poder ostentar en sus
espléndidas cortes bufones contrahechos cuyas gracias rayanas
casi siempre en desvergiienzas mds de unavez hicieron desarrugar
el cefio al monarca y provocaron las carcajadas de los cortesanos
4 costa de la dignidad y aun de la honra de alguno de sus com-
pafieros.

Su vena satfrica tenfa ancho y libre campo en los palacios
de los magnates: todo les estaba permitido 4 los bufones; po-
dian ser insolentes, agresivos, desvergonzados, con una sola
condicién, la de hacer reir. La desfachatez, la irreverencia mis-
ma hacia aquellos que de otros labios s6lo adulaciones admitian,
se perdonaban en gracia al ingenio, |

Los que de tan triste privilegio disfrutaban, triste si, porque
(nicamente 4 sus deformidades lo debian, vestian ricamente,
eran con magnificencia alojados y comian los manjares mas st
culentos que alternaban con los vinos mas exquisitos. Fuera de
la corte no les faltaban tampoco amigos y admiradores, con los

ponfan freno la formalidad y los respetos propios de la etiqueta
cortesana. e

El cuadro de Gelli representa 4 uno de estos desdichados
bufones contrahechos en el momento en que llega 4 la taberna,
en donde le esperan capitanes aventureros, que le acogen con
entusiasmo y uno de los cuales copa en mano se adelanta 4 re-
cibirle brindando 4 su salud. ; Nt

En aquella -figura rica y grotescamente vestida, ha sabido
concentrar el artista todas las cualidades del tipo historico. que
ha tomado como protagonista de su lienzo, condicién que tam-
bién se advierte en los militares, personajes bien estudiados ¥
con destreza reproducidos. El fraile mendicante que s€ ha re-
cogido en la taberna, donde le regalan con aquella caridad que
en aquellos tiempos se acostumbraba, forma un contraste per:
fectamente entendido, que hace resaltar mds el lado brillante
del festejado y majestuoso bufon.

Véase el anuncio en la seccién correspondiente

DOLOR DE ESTOMAGO. Vino de Chassaing

A CREMA SIMON, co/d-cream especial de un:
sfecto seguro contra los barros y las érritaciones de la piel,
es indispensable 4 todas las sefioras celosas de conservar el brillo
de su belleza y la frescura de la juventud. Se halla este producto
sin rival en casa de todos los perfumistas y en casa del invens

desconfiar, de las falsificaciones y exigir la firma.,
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cuales corrfan aventuras y francachelas, en las que los chistes
del bufén eran celebrados con risotadas ruidosas, 4 las que no,
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NOVELA ORIGINAL DE LORD LYTTON, ILUSTRADA POR A,

| aces aqui?r ¢Qué hacesr... (Por qué te re-
tariea% l;iliﬂs sengems de la vida humana? ¢Por qué
andar asi disfrazado entre la gente hc:nradfw.?,,. El
mal estd en ti, porque encierras algo de sacrilego en
ha pe‘chﬂ- iHuye! Llevas un disfraz y te han marcado
con un sello. Mientras sea tiempo atn, apartate de
todo lugar habitadﬂz lejos de los hombres y més
lejos atin. jHuye de ti mismo, condenado, huye!...

Seounda pdgina. —yiMujer! :C1sn'fa. eterno en el

alma del hombre! ¢Por qué 1_3_ despojas de su fue_rza,
pue;sm que este robo te debilita? gil?@r qué le privas
de su voluntad, puesto que ti pierdes tu energfa?
iQuién te di y.con qué fin, sino para tu propia pér-
dida, la fuerza irresponsable y sin limites que ejerces
sobre nosotros?
- »Un ano tras otro, dia por dia, hora por hora, me
heabsorbido en el estudio de esa alma deliciosa. He
vivido en el silencio yla calma, reteniendo el aliento
para seguir en sus menores fases el desarrollo de esa
rica naturaleza. {Con qué ternura he vigilado el cre-
cimiento de tantos gérmenes deliciosos! Yo conocfa
los cuidados que cada uno de ellos reclamaba; hu-
biera podido decir qué flor prometian... ¢Y ahora?...
. »Una brisa de estio, un soplo pasajero, un tibio
efluvio, tal vez una vuelta de vals, una cancién, 6 so-
lamente la ligera influencia de un roce accidental
han decidido de su suerte y de la mia, dando la llave
de ese parafso 4 un husar!... jAh! La desgracia no
viene por los caminos bien guardados; perov ¢qué im-
porta? jVienel...

Tercera pdgina, — yiLa muerte, el fin, la nada!...
Esto es cuanto veo al término de toda carrerra. Tu
has sufrido ayer para sufrir también hoy. ¢V de qué
vienes 4 quejarte ahora? jQuerias vivir; pues ya has
vivido! ¢Quién te prometié mds?... No, no es verdad,
yo no he querido vivir nunca y jamés dije 4 nadie:
(Abreme las puertas de la vida.» Y si yo no he pe-
dido esta existencia, dquién puede obligarme 4 con-
servarlar,.. Sea. jPero si la muerte no fuera nadal...
%Y Tsi la vida y de consiguiente el dolor no tuvieran

n!

Cuarta pdgina. — »..... jAh! {Cudn profundamente

- penetran en mi corazon las raices del pasado!... Es

initil que yo, extrafio sepulturero, intente desente-
rrar todos esos muertos queridos que florecen en el
jardin del recuerdo; 4 cada golpe de azadén la sangre
hrgiiia y siento. que todo ese pasado vive y palpita...
M,l nfancia me sonrfe 4 través de sus ligrimas y su-
plicame exclamando: «sQué mal te hemos hecho,
amigor)

»INo, no puedo! Sonreidme como en otro tiempo,
dulees estrellas inocentes de mis jovenes afios; yo
No sé si me habéis hecho mal, dulces ojos brillantes,
PEro si que no os apagaré nunca!

Quinta pdgina. — yEn la vida todo se comienza de
HMuevo; vuelve tu, pues, pobre alma mfa, 4 comenzar
tu tarea, puesto que has despertado ya; mas no te
detengas para contemplar las ruinas del pasado, por-
que se ha perdido y no puedes reconstruirle. Y sobre
t'?{-’*ﬂ: no edifiques mds. La felicidad es un ave del
cielo; sale del seno de Dios, y no gusta de la mora-
da de los nombres. Va y viene, remonta el vuelo y
DE;;?II;:E nﬂ;&gnéﬁas que tiapuras la vida en buscarla.
e o Ihas bien, si, duerme descuidada, Incons-

L6, Inerte; tal vez entonces el ave celestial des-

tes alas sobre tu.frente llena de

SUCNos, Retén el alie ey
venida, por nto, no hables, no le des la bien

.habm huidélue apenas hayas dicho «iya la tengo!y

e e Para no volver jam4s.

e ;aﬁggma... -»Al fin! Un resplandor divino

e 1] f € las celesties cumbres, se difunde en mi
S»ia lortifica y la invade, y 4 su luz fulgurante

¥eo la imagen m4s sublj
contemplar en esta tierra. T ekl By S v
E'IE_]. Deber! .
'ﬂi}':i; tf: LS 51}!11{1?’ brillante arcdngel, que aplastas
Hos e Eled?iﬂt{}nnsu la hedionda serpiente! Tu voz
llan Engelia,e Otro mundo: los que la escuchan ha-

€l consuelo v el repo
'i&g“““ €5 mi debey? g s
»iC0mens; N les e

silent:inﬂﬂ.gdar de nuevo el sacrificio, el sufrimiento

EL ANILLO DE AMASIS

(CONTINUACION)

JULIETA A TERESA

«Me considero feliz al decirte que nuestra ansie-
dad respecto 4 Conrado se ha desvanecido ya. Su
vigorosa constitucion ha resistido victoriosamente 4
la fiebre que nos alarmé en un principio.

»El necio temor que me infundfa tener que anun-
ciarle mi matrimonio era. de todo punto injustifica-
do; y cuando después de restablecido, nuestro padre
le di6 cuenta en mi presencia y la de Félix de las
promesas que nos habfamos hecho, mi corazén latié
con tal fuerza y me asusté tanto, que no osé arros-
trar su mirada, aunque comprendia que la suya es-
taba fija en mi. Pero Conrado se contenté con
decir: «/Cémo habéis podido suponer, hijos mios,
que esto pudiera ser cosa nueva para mf? Vo sabia
hace largo tiempo, y mucho antes de que pudierais
pensarlo, que os pertenecfais uno 4 otro. Mi més
caro deseo se ha realizado ya, y tan sélo esperaba
este instante para deciros que yo también tengo he-
cha mi eleccién; de modo que en Larnstein habrd
dos bodas en lugar de una.y

»No puedo expresarte, querida Teresa, el asombro
que nos produjo esta noticia, y te aseguro que me
alivié del gran peso que tenfa en el corazén... ¢Lo
confesaré? No estoy tan satisfecha como deberfa, y
la eleccién de Conrado me disgusté, pues destruye
el.ideal que de él habfa concebido. {Me parecia
siempre tan desinteresado!... sConoces el intermina-
ble pleito sostenido por causa de la propiedad de
Weisemberg en Als? El duefio actual no tiene hijos,
y su sobrina es heredera de sus bienes: esta circuns-
tancia dificultaba todo arreglo; pero se hicieron en
secreto proposiciones para terminar la diferencia por
una alianza entre las dos familias. Parece que el ob-
jeto de la iltima excursién de Conrado 4 Breslau fué
visitar 4 la heredera, y dijo que su presencia confir-
mo la impresién favorable producida en él por todo
cuanto habfa ofdo decir antes sobre su cardcter y
educacién, por lo cual acababa de tomar su partido.
Sin embargo, nada se ha fijado atn y de consiguiente
te ruego que por de pronto consideres eésta carta co-
mo confidencial. (No es casi increfble? No puedo
acostumbrarme 4 esta idea. Segiin el conocimiento
que tengo del cardcter de Conrado, comprendo que
el matrimonio sea para €l asunto de la mds detenida
deliberacién, pues obra muy poco por impulso.

»Pero cuando le oigo hablar de la joven heredera
de Weisemberg, cuyo corazén, segura estoy de ello,
late mds apresuradamente tan sélo al oir el rumor
de sus pasos, me aflige pensar que para el hombre
con quien se une la pobre nifia no vale apenas m4s
que un antiguo pleito.»

FXTRACTO DEL DIARIO DE CONRADO DE ROSENECK

¢jDesgraciado el ser humano, hombre 6 mujer, 4
quien se considere como un ser superior! Los talen-
tos ordinarios son tan incapaces de experimentar una
simpatia inteligente por los que les aventajan, que
su admiracién, aunque no sea envidiosa ni recalci-
trante, conviértese en terrible tiranfa. .

»En cada cardcter formado porla mano de la natu-
raleza. hay cosas anémalas, defectos de simetria, des-
igualdades en niimero incalculable; pero en los carac-
teres que nos atribuimos mutuamente se exige una
conformidad invariable en los tipos segiin los cuales
los concibié nuestre espiritu;cada uno de ellos debe
ser una mascara rigida, sin elasticidad, que una vez
puesta no se debe quitar jamds. Supongamos que un
hombre tiene cierta reputacién de fuerza 6 de sabidu-
ria superior: sus mas caros amigos, sus parientes mis
proximos no le perdonarin nunca un momento de

| debilidad 6 desfallecimiento moral; le han impuesto

arbitrariamente un cardcter de su propia creacién y
lldmanle su ideal de aquel hombre mismo, insistien-
do para que adopte esa forma ideal, se mueva y res-
pire como ella.

»Pero gy si no puede hacerlo?... {Pues entonces,
que deje de vivir, de respirar y de ser!... jOh! |Si se
pudiera escapar por una vez, 6 para siempre, de esa
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prisién aborrecida y sofocante, que cada dia es mds
estrecha ¢ intolerable y estd mds cerradal

»¢Y sl yo pudiese?... ¢Qué sucederia?... En el mo-
mento mismo de mi primera evasién y de hallarme
en una atmdsfera verdadera y real, la confianza y el
afecto se convertirfan en desprecio y execracién y
exclamarian: «jAtrds, impostor desenmascarado, hi-
pécerita y embustero!y

»Ciertamente no existe bajo el sol despotismo m4s
cruel que el del aprecio falto de simpatia.y

JULIETA A TERESA

¢No se ha fijado atn dia para nuestro matrimonio
y los amores de Conrado parecen progresar con mu-
cha lentitud. Habla vagamente de ir 4 Breslau 4 fin
de mes y supongo que mi enlace se verificard 4 su
regreso. Seré muy feliz si antes de salir de Larnstein
veo 4 nuestro querido Conrado contraer la unién
apetecida por €l hace tanto tiempo. Mi vida es aqui
tan completamente feliz, que la idea de un cambio,
por dulce que pueda ser, me hace temblar. No creo
que mi amor o el de Félix disminuyan, pues parece
que hemos nacido el uno para el otro; pero cuando
miro 4 mi alrededor y considero cuin grande es la
parte de dolor que 4 cada cual se nos ha sefalado
en la vida, preguntome con una especie de terror
santo ante esa felicidad sin nubes, si es posible que
una dicha tan grande como la mia dure siempre...

»Pero he aqui 4 Félix;le he prometido dar con él
un paseo por el molino 4 eso de las cuatro, y aunque
ha venido media hora antes, no puedo hacerle espe-
rar, porque soy una esclava 4 todas horas del dia.
Adiés, pues, por el pronto, mi querida Teresa.

» Tu tierna y querida amiga

PJULIETA »

EXTRACTO DEL DIARIO DE CONRADO DE ROSENECK

«Quién es ese verdugo tenaz ¢ insaciable?...

»dUn deseo?...

»No, no es un deseo. Al fin he reconocido su ver-
dadera naturaleza; es menos y mds que un deseo. {Es
una envida ardiente!

»Adn tiene la fascinacion de la mentira y el terror
de la verdad; no promete ni afirma, pero recldmalo
todo con insistencia, con la avidez feroz y salvaje de
una fiera. En vez de dominarse, excitase por la vista
de lo que es inaccesible. Lo que estd prohibido le
aguijonea hasta el frenesf y lo busca con avidez. Va-
cfa por si misma, precipitase en el vacio; lo que ama
es la investigacion por la investigacién, la persecu-
cion sin objeto, la carrera sin meta determinada.

»iDemonio roedor, sal de estas venas que has en-
venenado y en las cuales te ocultas como en una
emboscada! Harto conozco tu nombre infernal, No
eres el amor, sino la lujuria. JDebo ceder 4 tan vil
tentador, yo, martir de una fe tan pura?... {Jamés!...

»Bajo un disfraz podrias engahar un instante la
credulidad de un espiritu enfermo; pero no 4 mi. |Te
desafio!... jPor mds que hagas penetrar en mis car-
nes vivas tu virus de perro hidréfobo, no arrancards
una concesion 4 la pureza inflexible de mialma;pero
osa usurpar aun la figura de la esperanza, 6 profanar,
al pronunciarle, el nombre de prometida, y te daré
muerte, aunque debiera sucumbir del mismo golpe!y

JOAQUIN FURCHTEGOTT SCHUMANN,
A LA BARONESA TERESA LUTZOW DE MEYENDORFF

¢Ilustre senora:

»Tomo la pluma humildemente, como mi deber
y mi profundo respeto lo exigen, para dar cuenta 4
su senorfa de la irreparable desgracia que 4 Dios

| plugo imponer 4 la noble familia del conde, mi alto

senor y muy querido amo,

»Por eso, ilustre sefiora ¥y eén cumplimiento de las
6rdenes expresas que he recibido, me atrevo 4 diri-
girle estas tristes lineas, porque el sefior conde espe-

ra que 1;:1 apreciada presencia de vuestra sefioria ali-
viard la inmensa afliccién de la sefiorita Julieta.

»Confio que dispensard 4 su humilde servidor 51
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con este triste relato, que el deber me impone, oca-
siono un pesar profundo 4 vuestra sefioria.

yAyer, 14 Aujus, scilicet, dia de la Elevacion del
Santo Sacramento, 4 las ocho de la manana, que era
muy nebulosa, los dos sefiores jévenes, mis nobles
amos, quisieron ir al rio para cazar patos. Cuando
saltaron 4 la barca, soplaba un ligero viento del Sur
en direccién de la corriente, y por lo tanto pusieron
una vela pequeia, lo necesario para gobernar la lan-
cha. Su intencién era atravesar el rio Weidnitz en el
punto en que comienza la gran curva, mds alla del
molino antiguo, que estd 4 tres cuartos de legua
(salvo rectificacién, pero lo mds-aproximadamente
posible), frente al gran pantano bien conocido de
vuestra senoria.

»Con los sefiores iba el hijo del guarda, joven de
buen cardcter y muy honrado, como vuestra seiioria
no lo ignora, y dejaron 4 la perra correr tras ellos por
la orilla. Mi joven sefior Félix estaba muy alegre en
la mafiana en que ocurrié el triste acontecimiento,
mucho mds que de costumbre, segiin lo observo el
hijo del guarda, quien ha declarado también que,
mientras el sefior Conrado estaba en el timoén, el
conde Félix se habia colocado de pie en cada lado
de la barca, haciéndola balancear, con gran contento
suyo, tan pronto 4 un lado como 4 otro, cual si fuese
una cuna.

»El seitor Conrado le suplicaba muy formalmente
que permaneciera quieto, diciéndole que el agua era
muy profunda en aquella parte del rio, y que si por
desgracia llegaba 4 caer no podrfa nadar, 4 causa de
sus pesadas botas de caza A pesar de todo, el joven
sefior estaba tan extraordinariamente alegre, que no
hacia caso de cuanto se le decia, limitandose 4 con-
testar ¢que sus pesadas botas impermeables le pare-
cian tan ligeras como un par de escarpines.)

»En aquel momento, ilustre sefiora, un corzo, se-
gin me han informado con toda exactitud, salié de
la espesura inmediata al rio, y la perra, que es animal
de buena casta, aunque un poco salvaje, pero que se
conducird mejor cuando esté amaestrada, comenzé 4
correr en seguimiento del corzo y no quiso volver
cuando se la llamé.

» Entonces mis jévenes sefiores, dejando saltar 4
tierra al hijo del guarda, diéronle orden de buscar
la perra € ir 4 reunirse con ellos otra vez un poco
mas alla, frente al pantano.

»El muchacho me refirié que, mientras corria
tras la perra, pudo oir alguin tiempo atin las carcaja-
das de mi ilustre amo el joven conde; pero transcu-
rrié una hora antes de que pudiese volver, después
de haber castigado al animal como merecia. Enton-
ces se dirigi6 al sitio indicado; mas al llegar, vi6 con
gran sorpresa que la barca estaba mucho mds alld
del punto que se le sefalé y que flotaba vacia, sin
que se hallase, nicerca ni lejos, ninguno de los dos
jévenes sefiores. El muchacho pensé al pronto que
sus senorias habrfan ganado el pantano y que la
barca. mal amarrada, se habfa desatado. En su conse-
cuencia esperé bastante tiempo inmévil, para no es-
pantar 4 los patos; pero al fin, como no oyese nada

y temiera algin accidente enojoso, dispar6 algunos

tiros. Ni esta sefial ni sus llamamientos y voces ob-
tuvieron contestacién alguna. Entonces, al mirar 4
su alrededor, muy perplejo, llaméle la atencién algo
suspendido en la rama de un sauce, por la parte del
pantano grande; y cuando el muchacho llegé cerca
del 4rbol para averiguar lo que era, reconocié el som-
brero de su seior, el conde Félix. En el mismo ins-
tante. la perra aullé tristemente.

yIlustre sefora, entre la gente de nuestro pais y
sobre todo tratdndose de cazadores, esto se considera
como un mal presagio, y en la presente y dolorosa
ocasién era verdaderamente malo.

» Entonces, sin poder contener sus ldgrimas, €l mu-
chacho corrié al castillo, donde su presencia produjo
gran trastorno.

yAfadiré que el que escribe estas lineas, su muy
humilde servidor, se hallaba casualmente en el cas-
tillo, y que seguido de algunos compaiieros, corrio al
sitio en que habfa ocurrido la escena fatal. Alli pu-
simos 4 flote una barquilla para explorar el fondo con
largas pértigas, pero la corriente era rdpida y siento
decir que nuestros esfuerzos fueron infructuosos. En
aquel momento, las orillas estaban ya llenas de gente
y hubo varios hombres que se arrcjaron al agua, sin
que ninguno pensara en su propia vida: tanto es el
amor que todos profesan 4 la noble familia del sehor
conde.

»Al fin, algunos de los que estaban en el agua co-
menzaron 4 proferir gritos y 4 llamar 4 los que fba-
mos en la barquilla, y al llegar al sitio fatal, presen-
ciamos un triste espectdculo: el cuerpo de mi sefor
el conde Conrado llevado en brazes de aquéllos,
porque habia perdido el conocimiento; tenia la ropa
empapada y el rostro tan cubierto de cieno y de
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agua, que daba l4stima verle. Observé que las manos
estaban estrechamente unidas detrds de la cabeza.

»En tal estado condujimosle al castillo, donde,
por la gracia de Dios, el doctor se encontraba alli,
porque mi ilustre sefora, la noble madre del sehor
conde, padecia de un lumbago agudo. Por medio de
algunas fricciones, el calor y otros remedios, se le
pudo volver 4 la vida, pues ya estaba moribundo;
pero no se ha descubierto rastro ni vestigio del joven
conde Félix, 4 quien siempre lloraremos. |

»El infeliz hermano del difunto, el sefior conde
Conrado, tiene el 4nimo tan perturbado y afligido,
que atin no se han podido precisar los detalles exac-
tos de ese triste acontecimiento. Vuestra sefiorfa sabe
muy bien ya que el sefior conde amaba tiernamente
4 su hermano, y ahora héllase agobiado por el pro-
fundo pesar que le causa tan dolorosa pérdida, tanto
que parece estar fuera de sf: digo esto con el debido
respeto que vuestra sefioria merece.

y Parece, sin embargo, demasiado cierto que nues-
tro joven sefior Félix cay6 al agua mientras que ha-
cia oscilar la barca, segiin ya he dicho, y su infeliz
hermano debié hacer desesperados esfuerzos para
salvarle, pues no sélo tenfa las ropas cubiertas de hier-
bas y arena, que se adhirieron sin duda mientras se
hallaba en el fondo del rio buscando al difunto. Las
botas se habian estrechado de tal modo, que fu€ pre-
ciso cortarlas para quitdrselas. -

»Al terminar estas tristes lineas, permitame su se-
norfa anadir que, 4 no ser por las érdenes expresas
del sefior conde, no me habria atrevido 4 tomar la
pluma.

» También tengo el honor de manifestar &4 su seno-
rfa que he dado orden de preparar varios tiros de
caballos en todo el camino, 4 fin de que su seforia
pueda llegar al castillo con toda la celeridad po-
sible.

»Con el méds profundo respeto y como es de mi
deber, en cuanto estas tristes circunstancias me au-
torizan, tengo el honor, ilustre sefiora, de ofrecerme
como su mas humilde y obediente servidor,

» Joaquin Furchiegott Schumann
yIntendente del sefior conde de Roseneck)

IX
LA MANO DE SEB KRONOS

Los papeles que me habia confiado el conde de
Roseneck arrojan poca luz sobre los anos que trans-
currieron entre los acontecimientos referidos en el
capitulo anterior y los que atin'debo relatar.

Todas las cartas escritas por Julieta 4 su amiga,
la sefiora de Meyendorff, durante el primer periodo
de su viudez virginal, fueron retiradas de la corres-
pondencia antes de entregdrmela, y no he tenido nin-
guna indicacién sobre lo que pasé en Larnstein se-
suidamente después de la muerte del conde Felix,
como no sea un extrafio librito de memorias, lleno
en gran parte de reflexiones religiosas, pero que tam-
bién contiene algunas raras notas trazadas con mano
débil, sin duda por la madre, y casi de todo punto
ilegibles.

El pesar que el conde y la condesa experimenta-
ron por la muerte de Félix debié aumentar su ansie-
dad respecto al estado de salud del primogénito, uni-
co que sobrevivia de todos sus hijos.

Insensible 4 la presencia de los que le rodeaban,
Conrado vagaba por todas partes como un espectro
que no puede hallar reposo en ninguna. Pasaba dfas
enteros en el lugar mismo donde se le encontré des-
pués de la desesperacién de Félix, observando el rio
con extraviado mirar; yllegadala noche, el rumor de
sus pesados pasos no se detenfa nunca ante aquellas
puertas que ninguna mano abrfa ya. A las altas
horas de la noche ofasele pasear en su habitacién,
siempre cerrada con llave; y sus padres, poseidos del
dolor més profundo, no trataban de perturbar aque-
lla soledad Al pasar por delante de su estancia per-
cibfan algunas palabras y 4 veces gemidos.

De repente, no obstante, notése en €l un gran
cambio: por mis que siguiera mostrdndose tacitur-
no, entregése de nuevo con toda regularidad a sus
quehaceres anteriores. Al rayar el dia, montaba 4
caballo y ocupdbase activamente hasta la noche en
sus propiedades. Acompaiado del inspector, visita-
balo todo, ponia orden donde era necesario y adop-
taba para el porvenir medidas que parecian indicar
Ja intencién de ausentarse por largo tiempo. En el
transcurso de una sola semana fué tres veces 4 Bres-
lau; 4 la siguiente visité también esta ciudad, pero
esta vez no volvié. Tres dias después, el cochero que
le habia conducido regres6 con una carta para el an-
ciano conde, carta en la cual Conrado se despedia
de su familia en términos que indicaban la vehemen-

cia de su pesar y en la que menudeaban las reco
venciones incoherentes contra si mismo por 1a rﬁu i
te de su hermano. Decia que desde entonces 13 e T
tencia era para ¢l una carga apenas tﬂlerable*quemu
podia esperar tranquilidad ni alivio mientrasjpem? ;
neciese en los lugares que 4 cada momento le rec !
daban la causa de su afliccidn, y que por lo tanT‘
habfa resuelto marchar 4 San Petersburgo 4 fip du
alistarse en el ejército ruso, que se hallaba entone -
en el Cducaso. Suplicaba 4 su padre, 4 su madr:s
4 Julieta que perdonasen su memoria en el casg g
que no volvieran 4 verle, i
A la familia no le'sorprendid mucho esta resoly
cién ni los términos en que se anunciaba, Cﬂmpren-
dia que Conrado no tenfa motivo alguno para diri‘
girse reprensiones; pero la desgracia que acabab'ar;
de sufrir era tan imprevista y tan estrechos los lazos
de unién de los dos hermanos, que se podfa admig
que solamente el hecho de haber sido tinico é impo-
tente espectador de aquella catdstrofe acrecentabhy
mds aun la angustia producida por el recuerdo,
Conrado estuvo cerca de ‘tres anos ausente de

Larnstein; sus cartas eran raras y cortas; pero en la.

primavera de 1817, su padre recibio al fin una muy
larga en que anunciaba su regreso. Cuando la fami.
lia penetré en la habitacion del anciano conde, ha-
lldronle muerto en su sillén con la carta en la mano:
habia fallecido sin sufrimiento 4 consecuencia de up
ataque de apoplejfa, y sus ojos estaban suavemente
cerrados, cual si se recreara en la esperanza dela
la vuelta de su hijo.

Conrado, pues, entré como dueiio y sefior en
Larnstein, donde atin reinaba el duelo. El paso fir-
me que entonces resond en el antiguo salén del cas-
tillo era el de un hombre acostumbrado, por la fati-
gosa vida de los campamentos barbaros, 4 sufrir y 4
mandar; su elevada estatura comunicdbale un aspecto
m4s digno, que parecia realzar su persona, y por su
vigorosa contextura asemejdbase 4 una estatua de
bronce en que un escultor hubiese encarnado la figu-
ra de un semidids sofiado por él. Ademds observése
en Conrado como cardcter distintivo esa bondad
propia de los hombres que supieron dominar violen-
tas pasiones; que han adquirido por lo mismo con-
fianza en su fuerza, la cual llega & ser su prerrogativa,
y que imponen su autoridad 4 los demds. Es el atri-
buto de aquellos 4 quienes toca en suerte una prece
dencia indiscutible en la gran ceremonia de la vida.

No obstante, el cambio mds imprevisto en Con-
rado era su afdn de hablar 4 menudo y con franqueza
de todo cuanto era m4s doloroso en los recuerdos de
Julieta y de su madre. Lejos de eludir este asunto,
procuraba que se fijase en €l la atencién, y hacialo
de una manera tan delicada y discreta, que las dos
damas se acostumbraron irresistiblemente 4 conver-
sar sin reparo de todo cuanto se referfa 4 la muerte
de Félix. Asi, poco 4 poco, bajo la influencia eficaz
de Conrado, estos recuerdos dolorosos se confundie-
ron’ armoniosamente en el gran cuadro de las cosas
pasadas; conservaban el sello de la melancolia, pero
dejaron de ser tan tristes. Conrado desplegé la mas

consumada habilidad en la composicién sugestiva de
esta pintura mental, suavizando poco 4 poco todos

los rasgos algo duros del fondo, dando 4 veces 1n
retoque m4s vivo en los primeros planosy esforzan-

dose para disimular cuidadosamente la parte de ini-

ciativa que en esto habfa tomado.

Los pensamientos de Julieta se habian fijado du- -
rante dos afios en estos tristes recuerdos, en el con-

L

tinuado silencio de un aislamiento riguroso; perd—

comenzaba 4 comprender ‘€l encanto de que S€ Pél
vara tan largo tiempo, es decir, la comunidad d€

ideas y €l consuelo que proporcionaba interasarﬁ?ﬁ;ﬂ; i
las ‘mismas cosas. Conrado se vali6 de todo su arte

para que considerase el cambio que en 511%5_#;!_::9?
raba como resultado espontidneo de su propid 1?@111_1{1-__
tad, y en esta obra de consuelo apelaba 4 los stugf
zos mds infatigables y 4 la mas continua paciencid.

Poco mé4s de un afio después de su rf:g"_fe,sf?ai f.
Larnstein, la anciana condesa fué 4 reunirse COR

su esposo y se la enterré junto 4 este en el panteon

de la familia. Como Julieta y Conrado s€ hall’#ﬁ‘;'ﬁ;;h
junto 4 la tumba de su madre comun, la muerteal.":l;-i-i'_' f
reunia de nuevo 4 los ancianos padres, parecia ot

car 4 los dos jévenes que solamente Su unién 165

preservarfa de una soledad insoportable, ¥ Julieta nOo* =

encontré nada que oponer cuando Conrado abﬂgaﬁw
favor de este enlace, no con la pasién de un GReLZ
rado, sino con el sentimiento patético de un

cién completa del que sacrifica todo deseo personah

como hombre que renunciaba 4 toda dicha, écl el

quiera que fuese, desde el momento en due e
tenfa derecho para esperarla, ni ella podia dﬂ 105
derla. Por otra parte, hubiérase dicho qué Ea i
trando la mayor delicadeza, miraba como suyas

amigo
fiel 4 toda prueba. Hizo esta stplica con la abnega
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ideraciones de interés exclusivamente

g:fs;iil CSS: hubieran podido impulsar 4 Julieta 4
rehusar la proposicion. Asi llegé aquélla inocen-
?;nente 4 considerar como noble d_eber y santo sa-
orificio una medida ante la cual hubiera rotrocedido
con invencible repugnancia en el caso de basarse en
razones de un orden diferente. En vez de decir:

este juego; mas por vez primera, pareciéme haber
adivinado desde un principio el plan de batalla de
mi adversario y habfa arreglado mi juego de tal ma-
nera que, cuando comprendié el ataque contesté con
una contra jugada quele sorprendié. Durante un mo-
mento, hubiérase dicho que habfa perdido completa-
mente la paciencia y al verle tan excitado, agucé el

rado levanté la mano del tablero, y entonces cref por
un instante que la manga de aquél la habria desvia-
do de su sitio; mas como habfa otras piezas que en
tal caso habrian caido, atin me es imposible explicar-
me cémo atravesd la mitad del tablero sin que yo lo
notara. De todos modos, no tuve tiempo para profun-
dizar el misterio, pues al volverme hacia Conrado
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: (Eres huérfana,) observé que su ros-
; decfa: «Soy huérfa- tro estaba livido, sus
no.y Hubiera podi- labios cdrdenos, y
i do evocar las rela- que su mirada, es-
¥ ciones que entre pantosamente - fija,
. ellos crearon IEEIUET- tenfa una expresién
: dos comunes del pa- de terror indecible.
; sado y un mls“’{“ Como para aumen-
3 sgntl_mlentﬂ IPGI‘ Z tar el horror de esta
X pérdida .dE 0s qu repentina metamor-
: ya no existian, COmMO fosis, mami, que so-
: si estas relar:lémﬂg Haba durmiendo,
: hubiesen llegado murmurd: «;Sf, Fé-
ser por costumbre lix, ya lo s€, ya lo
. necesarias para su SE1» ’
5 vida; pero 1o hacia »Quise ayudar 4
alusién sino consi- Conrado, que se le-
E derdndolas cual D.ré' vantaba de la silla,
. gen de fuerzal vivifi- pero rechazéme con
; c_agte para él mis- lal mano y salié va-
Mo, cilante de la habita-
:1; No _nbsfg‘lte; gn cién, tocando las
; el alma de Conrado paredes cual si estu-
no habfa tanta tran- viera ciego,
; qt_phdad_ ;ﬂmfzi pu- »Por fortuna, mi
r__ diera cre_e_liSE, Juz- madre dormia cuan-
3 gar por el aspecto do ocurrié todo esto
: exterior. Hallare- Y yo no le dije ni
é, mos una indicaciéon una palabra JMﬁS
3 _d'_?’, su _-estad_ﬂ en el tarde preguntéle en
¥ fTaghiento siguiente qué sonaba al repe-
18 de una carta de Ju- tir las palabras que
2 het_g!_ escrita unos murmurd; pero me
meses antes de la diio =k S
i uerte de la ancia- 2 a2
¥ muerte de | olvidado todo y que
na condesa y antes ni siquiera se acor-
Az también de sus ' =
. n daba de haber so-
5 dgqusmms con el nado.
rii conde. »No hemos vuelto
e 4 jugar al ajedrez
0 ULIETA A TERESA d}?EdE aquella no-
- 5 Che, yme parece que
:2& (Extracto) habr%sidg la ﬁ[tﬁna
: partida, pues no me
Sﬂf - ;{qumleinmf a te- siento c::?n valor pa-
o o Euglt'as atigas ra otra, por lo me-
B b ltima, cam- nos siendo mi com-
2 pana han pruduc}dc} petidor Conrado.»
-"EZE' _‘_‘-m,ﬂl gran alteracién LT T A s g
Eﬂﬁ f:dﬁa ﬁ’glsltd de Con- En otra carta, es-
iy i ciue : 4 un pun- crita poco mas 6
o e u Saspecto menos hacia la mis-
5 : y su gran ma época, Julieta se
uerza muscular no expresa asf:
Jdéi _IEIermlten IECONOCET, «Temo, querida
o quae'?s lﬁ?:;&ntﬂs en Teresa, que Conra-
e o ro pairer:e do trate de ocultar-
8 e é}mlp eta- me la causa verda-
i A u'a a ST- dera de sus miste-
| Z 'ﬁ:ECEE ﬁ]_-‘:ls est n I10S0S aceesos y que
e =Ll ]Dsf Y viz éstns_tengan alguna
S Y EILSL;S faccio- relacién con los te-
o S us 2;;1553}. rribles recuerdos
PE terrible, Semejantes gfé. 4. e
‘EE - z';iqlé%:::?gﬁn e, »Lo comprendo
e e muy bien y mi an-
o vicler na _ﬁ&bre siedad no es menos
EPF enta ocasionada angustiosa.
B Eilﬁ;aéheﬂgs qtdge | _ »Por primera vez
_ clﬁ B serle fﬁt&l.greeiame El sefior Conrado le suplicaba muy formalmente qité s¢ estuvieta quieto... (Pag. 236) en su vida, Conrado
i A > parece luchar con
S |' Ga reme- e s ‘ N | ] _ la Providencia y se
| Ban b cga zﬁ usados por los cirujanos militates fusos ingenio cuanto me fué_ posible para contrarrestar sus ve nbllgadp 4 someterse al efecto de una voluntad
sen. il Ye que 1 ﬁeliu constitucion de una manera mds gra- | jugadas tan audaz y hdbilmente dirigidas. Empena- 1mpenetrablg que ninguno de los métodos intelectua-
e 3Bt g e I€ misma. base de talﬁ modq en perseguir mi reiha, que_le faltd | les con que es_tzi fam}hanzgdu puede permitirle pene-
i Peligro: peme?ﬁs’ aunque penosos, no parecen ofrecet | su pfq'denma h_ab1tua11 dejando asf en n_:lescubaertu st | trar iAh,qUenda amigal! {Sin la fe en el amor de Dios,
Tei Drincs i ujamdés olvidaré la noche en que vi por rey. Sin embatgo, al fin le of exclamat: ¢jAhora, Ju- | qué espantosas serfan las pruebas de su poder! Sé
0! > Conrade na € esas crisis. . | lieta, ya no te escapasly Al dgmr esto, hizo coh su | que _est:i en la naturaleza del caricter de_ Conrado
i mitaba ep sﬂ Y{JI lJllgébarnns al ajedrez, y mamd dor- | caballo una sabia jugada, precisamente cuando yo considerarse como responsable del mal éxito de Sus
Ho mucho vients sillén cerca del fuego; era noche dfa pensaba darle jaque mate. Me enojo esto de tal ma- esfuerzos para salvar al hombre amado que he'perdl—
o nar las puert:aspm lo cual ui?.mt_:s de continuo rec_lu— nera, que estuve 4 punto de hacer rodar las piezas; | do, pues su conciencia es de las mds susceptibles y
ega Superior, y en tﬂdgnl las habitaciones vacfas del piso | pero de_ Improviso y como por encanto, el aspecto de | €l mismo se juzga muy severamente; pero no es reli-
al €S y come e 3 a casa resonaban Efxtraﬁns rumo- 13: partida parecié cambiar cpmpletament_e-: uha sola | gioso, 6 por lo MENos, no en el sentido que nosotros
ual- molinadas ho 11 05, mientras las hojas secas, arre- | pieza habfa efectuado este milagro. Una: torre que yo damos 4 esta _palabra. Su*caré.cter elevado en todas
Tino los cristales red Cierzo de otofio, chocaban contra | crefa haber guardado como reserva, bien protegida | las cosas, no tiene la sencillez confiada yla sumisién
nee- rado, in titil" !EEG uciendo incesante murmullo. Con- | en un é:ngulo del campo enemigo, halldbase entonces de un nifo.
105" ajedrez y ep cam%a_fﬁﬂﬂ decirlo, es gran jugador de | en posicién mds avanzada, jaqueando el rey de mi TRADUCIDO POR E. L, VERNEUILL
s to- 10 yo no entiendo gran cosa en | competidor. Yo no observé esta torre hasta que Con- ( Continuard)
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Mientras en el viejo continente y 4 consecuencia de
la escasez de ganado la carne €s un articulo de lujo
queé no estd, como debiera, al alcance de todas las
bocas, en los pafses del nuevo mundo poco pobla-
dos, como la Repiblica Argentina, los vastos espa-
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LA MEDICION ELECTRICA INDUSTRIAL
INDICADORES DE CORRIENTE

Fuera de la telegraffa, y en particular de la sub-

marina, que no existirfa sin la medida y el cdlculo,
apenas hace una docena de anos que la medicion

eléctrica ha sido introducida en la industria eléctrica,
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Llegada 4 Dunkerque, el 18 de enero de 18971, del buque inglés Bellenden conduciendo go bueyes procedentes
de la Repiblica Argentina |

cios ocupados ofrecen inmenso campo 4 la ganaderia,
excediendo alli en mucho la produccion al consumo.
Por esta razén, desde hace mucho tiempo se trata de
abrir en Europa un mercado 4 los ganaderos de es-
tos pafses y de otros que en andlogas circunstancias
se encuentran.

dPero cémo salvar los inconvenientes de unalarga
travesfa por mar? Prescindiendo de los sistemas en-
sayados para el transporte de la carne en conserva,
que no siempre llega fresca y nunca con todos sus
principios nutritivos, y del extracto de carne, de em-
pleo muy limitado, hay otro que consiste en impor-
tar las carnes despedazadas y conservadas en hielo,
y que hoy constituye una industria muy prospera has-
ta el punto de que en 1888 sélo en el puerto de Dun-
kerque entraron 36.014 kilogramos de carneros he-
lados; en 1889, 120.130,y en 1890, 332.500. Pero las
carnes asi conservadas no gustan 4 todos, por lo que
se pensé en traer vivas las reses.

A este fin, en 1889 un cataldn, D. Antonio Voltor
y Climent, hizo una prueba bajo los auspicios de la
Sociedad rural argentina, enviando desde Buenos
Aires 4 Barcelona diez novillos que fueron alimenta-
dos durante el viaje con una pasta de harina y un
poco de forraje ‘adicionados con una preparacion
contra el mareo, y de los cuales llegaron felizmente
ocho, cinco de ellos con aumento de peso.

En vista de este éxito, Inglaterra comenz6 4 utili-
zar este sistema de transporte, y el consul de la Re-
publica Argentina en Dunkerque ha inducido a la
Sociedad argentina exportadora de ganados a seguir
este ejemplo, de modo que desde septiembre de
1890 4 enero de 1891 llegaron & dicho puerto 397
bueyes y 3.118 carneros vivos.

La instalacién 4 bordo estd claramente indicada
en nuestro grabado; hay que consignar, empero, que
s6lo el vapor inglés Bellenden se ha aventurado 4 ha-
cerla sobre el puente, y 4 pesar del frio excepcional
que hacfa cuando los bueyes llegaron 4 Francia, las
pérdidas fueron muy pocas.

El éxito es, pues, completo: en los tres ultimos va-
pores llegados 4 Dunkerque, de 197 bueyes importa-
dos, sélo murieron 17, es decir, menos del 9 por
roo. Los ingleses hacen ya este comercio en gran-
de escala, importando bueyes de Nueva York. La Re-
piiblica Argentina habrd por fin encontrado un me-
dio de utilizar sus inmensos rebanos, y las clases po-
bres de Europa podrdn proporcionarse carne fresca
y buena 4 poco precio, que bien lo necesitan €n es-
tos tiempos en que la crisis econémica coincide con

el alza de los articulos de mayor 6 més necesario
consumao.

Ministerio de Cultura 2006

' contribuyendo en gran parte al desarrollo de ésta. A
' los delicados y cortos aparatos del principio han su-
cedido instrumentos sencillos, fuertes, de lectura di-
recta y baratos, cuyo empleo se impone aun en las
instalaciones mds pequenas.

En las obras de electricidad publicadas hace sélo
quince afos, casi invariablemente se encuentran
en ellas medidas las intensidades de corriente por
grados de desviacién del galvan6metro usado por
el experimentador, sin otra indicacién que permita
tener una idea, siquiera aproximada, de lo que podia
ser esta intensidad relacionada con unidades cuyo
conocimiento estaba entonces reservado 4 unos pocos
privilegiados.

Un primer progreso, debido 4 sir Guillermo Thom-
son, consistié en sustituir el campo magnético varia-
ble con el incomparablemente mds constante y mas
intenso producido por un imdn permanente. Por des-
gracia, hasta el presente los imanes permanentes se
debilitan mds 6 menos con el tiempo y los aparatos
en que se emplean necesitan rectificaciones periodi-
cas para compensar su tendencia 4 avanzar, nacida de
la debilitacién del imén.

Este inconveniente se ha salvado equilibrando la
accién electromagnética variable con la intensidad
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Fig. 1. Indicador de corriente de M. Elihu Thomson

de la corriente por una fuerza constante: la gravedad.

En la mayorfa de los galvanémetros industriales,
6, hablando con mds exactitud, en la mayorfa de los
indicadores de corriente hoy usados, desaparece el iman

%
permanente, reemplazado por la gravedad comg
cién antagoénica. get

Dos de los principales instrumentos b
este principio son el de Mr. Elihu Thomson y ¢ g
M. Bergmann. El primero (fig. 1), empleado prin ;
palmente en América, se funda en el sencillg pl;i-nﬁf.
pio de que un pedazo de hierro dulce colocady ci-
un campo magnético no homogéneo tien =
mismo 4 situarse en la parte donde el Campo es m4s
intenso, si no estd sometido 4 una fuerza antagdnj
que 4 este cambio de lugar se oponga. Sabide. é‘_-‘a
ademds, que el campo magnético producido Dor us:.
carrete anular atravesado por una corriente caustamn
es mds intenso en los bordes que en el centro d%
carrete, en donde estd su valor minimo. i

Esto sentado, imaginemos dos carretes de ¢je h,
rizontal atravesados por la corriente que haya de me
dirse y montados como indica la fig. 1. El borde dé
cada uno estd cefiido por una tira de hierro dulce Eﬁ
forma de U: estas dos tiras de hierro diametralmenta
opuestas estdn montadas en un eje comuin excéntriog
con relacién al de los carretes. Cuando no circula 1y
corriente, las dos piezas en U estdn bastante apara.
das del borde de los carretes, manteniéndose eﬂ"eqﬁi;
librio por la accién de un contrapeso: si la corriente

aﬁadﬂﬁ en

circula por los carretes, aquéllas son atraidas 4 la-p_e;'.

riferia interior de éstos, 4 los que cifien y tienden 4

hacer girar alrededor del eje comiin, y toman upy

posicién de equilibrio dado por una corriente dada.
cuando el par electromagnético ejercido por los ca.
rretes sobre las armaduras de hierro dulce equiliby
el par ejercido por la gravedad sobre el contrapesy
fijado en el eje de los carretes. Un aparato asf cons-
truido tomard siempre la misma posicién y dard siem-
pre la misma indicacién cuando lo atraviese una co-
rriente de igual intensidad. En el circulo dividido se
ve que los cambios de sitio para una variacién de
corriente dada varian mucho con la potencia dela

corriente que haya de medirse, lo que permite darel

mdximo de sensibilidad en las proximidades de las
intensidades que interesa conocer con exactitud,

El indicador Bergmann (fig. 2) es un aparato ané-
logo en principio al anterior y se emplea en las dis-
tribuciones del sistema Edisson en América: la arma-
dura estd sustituida en €l por una delgada barrita de
hierro dulce en forma de arco de circulo, que tiene
por centro un punto de un eje horizontal, 4 cuyo alre-
dedor gira. La corriente que ha de medirse alraviesa
un solenoide, cuya directriz es también un arco de
circulo con el mismo centro que la barrita: en su po-
sicién normal ésta estd fuera del solenoidey la aguja
indicadora marca cero. Cuando una corriente cruza
por el aparato, el nicleo tiende 4 penetrar en el sole-
noide, regién en donde el campo magnético €s mas:
intenso, correspondiendo cada posicién de equilibio

4 una intensidad dada que indica la aguja en una di-

visién graduada colocada en la parte inferior.
El inconveniente mds grave de estos aparatoses

que no siguen las variaciones de corriente €n el mo-

mento mismo en que se producen y que oscilan algin
tiempo alrededor de su posicién de equilibrio antes
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Fig. 2. Indicador de corriente de M. Bergmans i
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Sy | gﬁei?ﬂéa?éféﬂﬁéﬂs Loy i5ri ntcano R . “ s EAsTdsosutloo ' devolveran el sueno y la alegria.— Asi vivir l.vg.
A agujd T0d0 pedldo, & contar desde 59 Plag o8 | Depbsito General : A5, Calle Vauvilliers, 45, PARIS AV SRR muchos afios, disfrutando siempre de una buena salud.
& Cruza éxpedido franco de porte ¥y de derechos 8 vende en todas las buenas farmacias.
el sole- f deaduanaftodaslaslocalldades de Espaina o RN i ey L et

| servidas por ferrocarril, mediante un re- R R N N Vet & s , =
es mas ﬁaggﬂ de22 ,%’ls;:-l:-re el importe de la factura. |

Tibn a8 expediclones son hechas libres de
.mhbn'?' tﬂﬂ_ﬂs 243105 hasta la poblacién habitada AR Lid =i TR » S e 86, Ruo SHHOP dn,FﬂREE Hi%ﬂ%h‘l‘:ﬂuﬁm'
una di- O €l cliente y contra reembolso, es deeir, Vivienne Doct Crises Nerveuses

mﬁﬁ?}.‘{ t%ﬂsngrat.irembu %ﬂ la mercancia: . '
O LIENen pues que molestarse T s
ratos es en 10 mAs minimo para recibir. naosiag ESTRENIMIENTO 3=
| el.mo- b iﬂ&_lgiee‘.;agﬂm%ﬁ lag mrmfmdaﬂes de aduana i i nﬁ lf¢{ﬁg$ﬂﬂﬁﬂ
' do eun que =on s g T IN AETE
 algin ChRASTe reexpecumglﬁl das por nuestras . 51 Eﬁ; ',f‘ EIIGN ‘-\%“ AR : :
; v . - o - o u i .:I-.' s : p _:_:?_;:_ . 25
o antes Casas de Reexpedicion. iR Yooux B R _ e e
madl‘id: ngmzq, del Aﬂgef* {9 | B goﬂ" De Qusto 2 GLGROEIS- = ANEMIA. — LI
Irtn | Port-Bou » agradable y que El Proto-Toduro de Fierro es el r?aradar de la sangre,
Hendaye | Conbara g se administra facilmente | ¢l fortificante y el microbicida por excelencia.
| Rdarabeyls Grajeas onproto-ioduro de borro ds 1 Gille,
no podrian ser demasiado recomendados en razdn de su pureza quimica, de
sw tnallerabilidad y de 3y solubilidad constantes.
: (Gaceta de los Hospitales).
= Sl B4 | DEpdsITO GENERAL: 45, Rue Vawvilllers, PARIS. Depdsito en todas las Parmacias.
— | . e L e,
(GAMEDADES sy, Y 3 '
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Pensina Boudault

= Aprobada por 1a ACADENIA DE MEDICINA
EMIO DEL INSTITUTQ AL D" CORVISART, EN 1856 f

Me
dallas en Jag Exposiciones internacionales de

PARIS - LYON - vigNA -
1867 gy ALAA PRILADELPHIA - PARIS

8E ENPLEA ooy EL MAYOR EXITO EN LAB

DISPEPS)IAS
_ GASTRITIS A

GOTA Y REUMATISMOS
inn Por el LICOR y las PILDORAS del ID" T .aawville :
GIII'&GIBII L LICOR se emplea en e/ estado agudo; 11 PXLIDORAS,en o] 85tado orénico,
Por Mayor : E. COMAR, 28, rue Saint-Clande, PARIS

Teats en fodas las Farmacias y Droguerias, —Renitase gratis un Folleto explicative,
EXIJASE EL SELLD DEL GOBIERHD FRANGES Y ESTA FIRMA ;

— LAIT ANTEPRELIQUE —
LA LECHE ANTEFELICA

pura 0 mezciada con agna, disipa

PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA
4 SARPULLIDOS, TEZ BARROSA .
= ARRUGAS' PRECOCES (¢
EFLORESCENGIAS
ROJEGE 40
% W

- N L

' SOCIEDAD <o | T RYPOSICIONES ¢
-~ f== JARABE Y. PASTA it
©Medalla PARIE

LonprEs 18568 »
de @ro. de H. AUBERGIER Medallas

]

®

Y OTRO3 DEBORDENEAR DE Li DIGEBTION

- - ) e
Bl BAJO LA FORMA pp - BIB l ] ﬁ ) de 2000 fr. con LACTUCARIUM (Juge leohoso de Leohuga) de Gonor. »
| . LA SAGRADA | d or la Academia de Medicina de Parie é insertadosen le Coleccién P)
Vlﬂx‘;R « e PEPSINA BOUD AULT | EDICION ILUSTRADA ﬁﬂ;fnh.? d: - érmulas Legales por decreio ministerialde 10 de Marso de 1854, _
et | : ' ' completa innocuidad, una® eficacia perfectamente comprobada en el Catarro ¥
8 o PEPSINA BOUDAULT @4 10 céntimos de peseta la gpifi.};ﬁ%ﬂ, \as Bronguifss, Catarros, Rewmas, T08. asnia ¢ crris de la garganta, han §
d entrega de 168 paginas rangeado al JARABE y PASTA de AUBERGIER una inmensa fama, » _ ¢
b o o : Extracto del Formulario Médico del S** Bouchardat catedrdtico de la Facultad de Medicina (26s edicidn).
> Se envian prospectos 4 quien los solicite ) Venta por mayor : COMAR ¥ C¢, 28, Calle de St-Claude, PARIS ’
Y

dirigiéndosc 4 los Sres. Montaner y Simén, editores | . Lf.ﬂ PI_tIH_ﬂI!?ALE? B'D'I_'IBLE - e

-

—— s ——— : -

. ; fo S ¥ destruye hasta las RAICES el ‘UEI-I..E del rostro de las damas (Barba, Bigote, ete.), sin
ningun peligro para el cutis, 50 Anos de Exito, ymillares de lestimonios garantizan la eficacia
de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la barba, y en 1/2 cajas para el bigote ligero), Para
los brazes, empléeseel PILIVORE, DUSSER, 1, Tus J.-J.-Rousseau, Paris.
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I.A lpusTRACION ARTISTICA

LIBROS ENVIADOS
A ESTA REDACCION
por autores & editores

NOTAS DE VIAJE
(CoLoMBIA Y ESTA-
pos UNIDOS DE
AMERICA), por don
Salvador Camacho
Rolddr, de Bogotd.
— Tras algunas con-
sideraciones acerca
del motivoque le im-
pulsa 4 escribir sus
Notas de viape y de
la insuficienciade las

E_ﬁ“if'-l y de eminen. —
fuentes de informa- temente préctico,
cibn 4 que acudib : Y no es solamente
para realizar tal pro- tﬂ: que tocad Jos in.
pésito, dice el Sr. Ca- ereres materiales g —
macho en el prologo

de su libro: ¢Con tan
escasos elementos, J4
qué fin escribir estos
recuerdos? se pre-
guntard, y larespues-
ta, 4 la verdad, no
deja de ser embara-
zosa, Mi objeto es,
sin embargo, abrir el
camino 4 otros que
con mejores medios
de instruccibén quie-
ran atreverse 4 se-
guir mi ejemplo pre-
sentando 4 nuestros
conciudadanos, des-
de el punto de vista
de nuestras ideas na-
cionales, en trabajos
mejor elaborados, el
espectacule de pue-
blos distintos del
nuestro.

Después de lefda
la obra, facil es com-
prender que solo un
excesg de modestia
pudo dictar tales pa-

labras. Si el espacio de que
reproducir el indice de las m

R _hl-l

i b R S
i -! gl A oy

i “?

.
o
s '.'. ]
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“
L
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I - ) i :|| ir !
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ESTUDIO DEL PINTOR LUIS BRAUN (Véase el articulo en el numero 479)

NUMERO 48 5

e —

nadisimas considerg.-
clones sobre la pro.
duccu_ﬁn_agri-:u]a, el
trabajo industrig)
las obras publicas
€N suma sobre cuap.
Lo constituye la yi.
queza de los estados
seffalando las qef:
clenciasen unos pun-
tos, los errores en
olros y los remedigs
que, para suplir
aquéllas y enmendar
(ESI‘EJE‘-., le sugiere yp
espiritu que bien po-
demos calificar de

que atrae la aten.
cidn y motiva e] es.
tudio del Sr. Cama.
cho: los Intereses
morales hanle inspi-
rado también belli.
simos pdrrafos como
el ltimo de su libyg
consagradoal pueblg
de los Estados Unj.
dos, que dice asi: ¢E]
cardcter americano
necesita equilibrig
entre las ideas indi.
vidualista y nacig.
nal, fuertemente
desarrolladas, y Ia
idea de colectividad
de la especie que 4
las veces aparece
obscurecida antre las
nieblas. El egoismo
es pequefio; sélo es
grande y durable lo
que abarca la huma-
nidad entera. De las
riquezas materiales
s6lo suele quedar el
testimonio de las

disponemos lo consintiera, coh s6lo | deseribe lugates y hechos ddndoles todo elrelieve que la pluma ruinas; de la grandeza moral de un pueblo sobreviene una ful-
aterias en ella tratadas, se de- | consiente, no se limita 4 ser narrador fiel y naturalista de lo guracion luminosa 4 través de los siglos, que sirve de fanal 4

mostraria que las Notas de viaje son algo méds que meras im- | que en sus viajes pudo herir_ su vistfxé sl 1magmacl16n, sin?lqtfe, Ii:as Eemmili?nles 51? --:m.-:3:3[11}.‘d j..lla 1;11;:::2 Eﬂa;&;ﬁz;n:n iif:; E_::
presiones deun turista consignadas 4 la buena de Dios y amon- observadot pqundﬂ, estudia c¢oncienzudamente los pur21:~ ic:-f,-. y lun‘éardstlls u'ﬁS a Sris_gﬂ Sn ° ac:urnula.-:iéu D O A
tonadas sin plan meditado y sin deduccién de ensefianza alguna. | los pafses recorridos, y al interés puramente lpmtgrescméc el re- | laci 1'11 e Dstl‘m ?HE ) li(’m wmin e la{hun{ani Tl

En efecto; el Sr. Camacho, que en llano y castizo lenguaje lato préstale importancia no pequefia, menudeando en éste ati- * prendimiento, abnegacion y ;

— = S
L = m m— — e

L

T.as casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTISTICA dirijanse para informes 4 los Sres A, Lorette, Rue Caumartin
niim. 61, Paris.—Las casas espafiolas pueden hacerlo en la oficina de publicidad de los Sres. Calvet y C.4, Diputacion, 358, Barcelona
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Jarabe Laroze

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Desde hace mas de 40 afios, el Jarabe Laroze se prescribe con éxito por &
todos los médicos para la curacion de las gastritis, gastraljias, dolores @&
retortijones de estémago, estrefiimientos rebeldes, para facilitar

a digestion y para regularizar todas las funciones del estomago y de
los intestinos, -

APPREVVLLS I

——

JATRAEBERE

aBromuro de Potasio

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Es el remedio mas eficaz para combatir las enfermedades del corazon,
la epilepsia, histéria, migraina, baile de S»-Vito, insomnios, con=-
{ vulsiones y tos de los nifios durante la denticion; en una palabra, todas
@ las afecciones nerviosas.

pletamen

Personas que conocen las

# PILDORAS:DEHAUT

] DE PARIS

§ 120 lilubean en purgarse, cuando Io @

y necesiian. No temen el asco ni el cau-
' $anclo, porque, contra lo que sucede con
§ los demas purgantes, este no obra bien
sino cuando setoma con buenos alimentos
¥ bebidas fortificantes, cual el vino, el café,
el té. Cada cual escoge, para purgarse, Ia
A hora y la comida que mas le convienen,
Ségun sus ocupaciones. Como el causan
e10 que la {Jurga ocasiona queda com-
eanuladoporel efectodela
buena alimentacion empleada,uno
se decide facilmente & volver
4 empezar cuantas veces
sea necesario, :

Fabrica, Espediciones : J.-P. LAROZE  §, rue des Lions-St-Paul, & Paris, 4§
Deposito en todas las principales Boticas y Droguerias _ 5

CARNE, HIERRO y QUINA S

e el -

El Alimento mas fortificante unido a los Ténicos mas reparadores,

VINO FERRUGINOSO AROUDJ

¥ CON TODOS LOS PRINCIFIOS NUTRITIVOS DE LA CARNE

o HIERRO UEINA! Diez afios de exito continuado y las afirmaciones de
todas las eminencias mr cas preuban que esta asociacion de la ©Carme, el Hierre ¥ la

Soberano remedio para rapida cura
|cion de las Afecciones del pecho,
Catarros,Mal de garganta, Brou-
quitis, Resfriados, Romadiz0s;
de los Reumatismos, Dolores,
Lumbagos, etc., 30 afios del mejor
&xito atestiguan la eficacia de esie

Participando de las %m fedades del Jodo
v del ierro, estas Pildoras se emplean
especialmente contra las Eserofunlas, la
Tisis y la Debilidad de temperamento,
asicomoentodos 108 casos(Palides colores,
Amenorrea, &%), n los cuales ¢s necesario
obrar sobrela sangre, ya sea para devolverla
suriqueza y abundancia normales, O yapara’
provocar 0 regularizar su curso periédico.

las verdaderas

verde y el Sel
ficacion,

" SE HALLAN EN TODAS LAS FARMACIAS
e e

Farmacéntico, en Parls,
Rue Bonaparte, 40

N El lodurode hierro impuro ¢ alterado

Y. D, esun medicamento infiel € irritan te.

Como prueba de g}xreza y de autenticidad de 7 e i

ildoras de Blancard, A '

exigir nuestro sello de plata reactiva,

nuestra firma Pueata al pie de una etigueta
ello de garantia de la Unién de

los Fabricantes para larepresion de la falsi-

uina constituye al arador mas energico que ge conoce para curar : la Clordses, 1a
!m%u?ﬂareuﬂs';#m delorosas, el Empobrecimientio vy la Alleracion de la Sangre, BB
el Raguitismo, 1a8 Arecciones escrofulosas y escorbuticas, elc. El Vine Ferruginese de @
Areud eg, en efecto, el unico que reune todo lo q}xe entona y fortalece 108 organos, e
regulariza, coordena v aumenta considerablemente las fuerzas ¢ infunde a la sangre [
empobrecida y descolorida : el Vigor, la Coloracion y la Energia vital.

is, en casa de J. FERRE, Farmacentico, 102, rue Richelieu, Sucesor de AROUD. | %
Bor ey o, 0 s, S BN 7ODAS LAS PAINGIPALES BOTIGAS D &

PARIS,

FACILITA L\

pN PRESORITOS POR LOS MEDIGOS CELEBRES . 78, Faub. Saint-Denis
" WELPAPEL 0LOS CIGARROS DE BN BARRAL P A RKS

.dislpan cas| INSTANTANEAMENTE o8 Accesos. H¥ en 4, 108
pEASMAY TODAS LAS SUFOCACIONESy — % tarerr™

w10 DEL DR

poderoso derivativo reco mendado por
los primeros médicos de Paris.

Depdsite en todas las Farmaclds

81, Rue de Seln‘

s SUFRIMIENTOS Y todos los ACCIDENTES
: Etmsn OFICIAL DEL GOBIERNO
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